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m Pred uvedenim vyrobku do provozu si diikladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musi byt vzdy pfilozen k pristroji.  ® Pred uvedenim
vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento ndvod a bezpecnostné pokyny, ktoré si v tomto ndvode obsiahnuté. Navod musf byt vzdy prilozeny k pristroju. ® Bitte lesen Sie vor der
Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerdt immer beigelegt sein. ® Always read
the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included. ® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog
koristenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. ® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti vedno
prilozena k napravi.






CHLADNICKA

BEZPECNOSTNI POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatreni a pokyny uvedené v tomto navodu
nezahrnuji vSechny mozné podminky a situace, ke kterym muze dojit.
UZivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi
byt zajistény uZivatelem/uzivateli pouzivajicimi a obsluhujicimi toto
zafizeni. Neodpovidame za Skody zplsobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisanim napéti nebo zmeénou ¢i Upravou
jakékoliv Casti zarizeni. Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k urazu
elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych zafizeni
vzdy dodrzovana zakladni opatfeni, v€etné téch nasleduijicich:

1.

Ujistéte se, ze napéti ve vasi zasuvce odpovida napéti uvedenému
na stitku zafizeni a ze je zasuvka fadné uzemnéna. Zasuvka musi byt
instalovana podle platné elektrotechnické normy CSN.
Nepouzivejte pfistroj, pokud je pfivodni kabel poskozen. Veskeré
opravy nebo sefizeni véetné vymeény napajeciho privodu svérte
odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zafizeni, hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Chrante zafizeni pred pfimym kontaktem s vodou a jinymi
tekutinami, aby nedoslo k pfipadnému urazu elektrickym proudem.
Neponofujte pfivodni kabel nebo vidlici do vody!

Spotrebi¢ nepouzivejte ve vihkém prostredi nebo v prostorach, kde
muUze dojit k uniku plynu i ke kontaktu s vybusnou atmosférou.
Nedotykejte se pfivodniho kabelu nebo pfistroje mokryma rukama.
Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Po instalaci pristroje musi vidlice napajeciho privodu zlstat snadno
dostupna. Kabel nezkracujte a nepouZzivejte rozbocky v elektrickych
zasuvkach. Napdjeci privod se nesmi dotykat horkych Casti ani vést
pres ostré hrany.

Spotrebi¢ nezapinejte a nevypinejte zasunutim nebo vytazenim
vidlice napajeciho pfivodu. Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim
za kabel. Kabel odpojte ze zasuvky uchopenim za vidlici.
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7. Nikdy nic nezasouvejte do otvor( pfistroje, na pfistroj nepokladejte
zadné predméty (napf. vazy, hrnky apod.). Vétraci otvory nikdy
nezakryvejte!

Ve spotiebici nepouzivejte dalsi elektrické pristroje a mrazici zarizeni.

9. Pokud ma tento spotiebi¢ nahradit vyslouzilé zafizeni se zamkem,
vyfadte z provozu zamek vyslouzilého spotiebice, aby se déti
nemohly uzavfit uvnitf (napf. pfi hre).

10. Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné nepfirozené prostiedky na
urychleni odmrazeni. Nepouzivejte elektrické spotrebice v prostoru
na uskladnéni potravin. Chrante chladici okruh spotrebice pred
poskozenim.

11. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly. TéZ nesmi sedét na
policich nebo se véset na dvere spotrebice.

12. Pro odstranéni ledu v chladni¢ce nepouzivejte ostré kovové
predméty, nebot mohou poskodit mrazici obvody a zpusobit
neopravitelné skody na zafizeni. V pripadé potreby pouzijte Skrabku
z plastu.

13. Ve spotfebici neukladejte vybusné latky, napf. spreje s hnacim
plynem.

14. Neumistujte obaly (sklenéné lahve nebo konzervy) s kapalinami do
mraznicky. Mohlo by dojit k roztrzeni nadoby.

15. Lahve obsahuijici tekutiny s vysokym obsahem alkoholu musi byt pfi
ukladani radné uzavrené a postavené vertikalné.

16. Spotiebi¢ nevystavujte pfimému slunecnimu zareni, nepouzivejte
venku a nevystavujte desti.

17. Nedotykejte se chladicich povrch(, zvlasté vihkyma rukama. Hrozi
nebezpedi poranéni.

18. Nekonzumuijte ledovou namrazu odstranénou z mraznicky.

19. Tento spotiebic je urcen pro pouziti v domacnosti a podobnych
prostorech jako jsou:

- kuchynské kouty vobchodech, kanceldfich a ostatnich pracovistich

- spotrebice pouzivané v zemédélstvi

- spotrebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych
oblastech

*©
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- spotrebite pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani

20. Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby [}
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebicem nesméji
hrat. Citéni a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti
bez dozoru.

21. Déti ve véku 3 az 8 let mohou vkladat a vyjimat potraviny z chladicich
spotrebicu.

22.Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se
spotrebi¢em hrat.

23.Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody vzniklé nespravnym
uzemnenim/pouzitim.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, dodrzovat, prosim, nasledujici
doporuceni:

- Otevreni dvifek na dlouhou dobu muze zpUsobit vyrazné zvyseni
teploty v prostorach spotrebice.

- Pravidelné Cistit povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami
a pristupné drenazni systémy.

- Vydistit vodni nadobky, pokud nebyly pouzivany po dobu 48 h;
proplachnout vodni systém pfipojeny k privodu vody, pokud voda
neprotékala po dobu 5 dnd.

- Syrové maso a ryby ukladat do chladnicky ve vhodnych obalech,
tak aby nebyly v kontaktu s jinymi potravinami nebo na né
nekapaly.

- Dvouhvézdickové mrazici prostory jsou vhodné k ukladani predem
zmrazenych potravin, ulozeni nebo k vyrobé zmrzliny a vyrobé
kostek ledu.

- Jedno, dvou a tfihvézdickové prostory nejsou vhodné pro mrazeni
Cerstvych potravin.

- Pokud se chladici spotrebic zanechava prazdny po dlouhou dobu,
vypnout ho, odmrazit, vycistit, vysusit a nechat dvirka otevrena,
aby se zabranilo tvorbeé plisni uvnitf spotfebice.
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RIZIKO POZARU!

VYSTRAHA: NEBEZPECi OHNE / HORLAVE
MATERIALY

Tento spotiebi¢ obsahuje R600a (chladici médium izobutan), pfirodni
(zemni) plyn, ktery je velice Setrny k zivotnimu prostredi, avsak horlavy.
Pfi pfepravé a instalaci zafizeni je nutné zajistit, aby zadna z Casti
chladiciho obvodu nebyla poskozena. V pfipadé poskozeni zamezte
hofenia prostory, ve kterych je zafizeni umisténo, nékolik minut vétrejte.

Pfi vyméné osvétleni vnitfniho prostoru chladnicky vzdy odpojte
chladnicku od sité - jinak vznika nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Jestlize je pro vas vymeéna vnitfniho osvétleni pfilis slozita, obratte se
na servisni zastupce. « Pokud jsou produkty vybaveny LED diodami,
neprovadéjte sami demontaz krytu osvétleni a LED diody. — Obratte se
na servisni zastupce.

VYMENA LED ZAROVKY: KdyZ prestanou fungovat vnitfni nebo
vnéjsi indikatory LED, nedemontujte kryt indikatoru ani indikator sami.
Obratte se na servisni zastupce.
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POPIS

Tento typ chladni¢ky nalezne Siroké uplatnéni na mistech, jako jsou hotely, kancelafe, studentské koleje E
a domacnosti. Je idedlni pro chlazeni a uchovavani potravin jako jsou ovoce a napoje. Jejimi prednostmi jsou

malé rozméry, nizka hmotnost, nizka spotifeba elektrické energie a snadné pouzivani.

Tento popis slouzi jen pro informaci o soucastech spotrebice. Jednotlivé soucdsti se mohou lisit podle
modelu spotiebice.

Dvefni pfihradky
Dvefini pfihradka na lahve
Vyskoveé nastavitelné nozicky

1. Pfihradka na uchovani ovoce a zeleniny
2. Police chladnicky

3. Termostat a svétlo

4. Mald dvirka

5. Vyparnik

6.

7.

8.

INSTALACE A ZAPNUTI ZARIZENI

Umisténi

« Béhem prepravy chladnicku nenakldnéjte o vice nez 45° ze svislé polohy. Chladni¢ku chrarite pfed
mechanickym namdahanim. Deformace, zejména v oblasti dvefi a vyparniku, by mohly negativné ovlivnit
vykon chladni¢ky.

«  Kolem chladnic¢ky ponechte dostatek prostoru nezbytného pro spravnou funkci.

«  Chladni¢ku neumistujte na pfilis tepld nebo vihka mista, aby nedoslo k jejimu poskozeni vinou vihkosti
a koroze.

«  Na chladni¢ku neumistujte tézké predméty.

«  Chladni¢ka musi stat pevné a ve vodorovné poloze. Pro vyrovnani pouzijte dvé pfedni nastavitelné
nozicky.

Zapojeni

« Prfed zapojenim do elektrické zasuvky zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida jmenovitému napéti
uvedenému na typovém Sstitku spotiebice. Napajeci Snura spotiebice by méla byt zapojena do
samostatné zasuvky, rozdvojky mohou zpUsobovat piehfivani vidlice a $idry.

«  Po umisténi spotfebice musi byt zasuvka pfistupna.

Zmeéna strany otevirani dvefri

Pomiucky potiebné pf¥i zméné strany otvirani dvefi

= | Kfizovy éroubovak o <j/ Maly plochy $roubovék, $krabka

Q:% Ra¢na s nastavcem vel. 5/16" (8 mm) = | Lepici paska

1. Vypnéte chladni¢ku a vyndejte vie z polic ve dvefich.
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2. Zajistéte dvere pomoci lepici pasky.

3. Sejméte krytku levého otvoru pro horni zavés, kryt horniho zavésu (na pravé strané) a odsroubujte
Srouby horniho zavésu, poté horni zavés vyjméte. Po celou dobu drzte dvere ve svislé poloze a dbejte,
aby nedoslo k jejich padu.

Kryt horniho zavésu

Horni zavés

~1L

4. Sejméte dvere, demontujte spodni zavés a nastavitelnou nohu. Poté namontujte spodni zavés na levou
stranu mraznicky a nastavitelnou nohu na pravou stranu.

Nastavitelnd noha Spodnizavés
Spodni zavés (jiné provedeni)

\ :

5. Nasadte dvefe na dolni zavés a zkontrolujte, zda tésnéni spravné tésni a poloha dvefi je spravna.
Namontujte levy horni zavés a nasadte na zavés krytku.

Kryt horniho zavésu

Horni zavés

Vyse uvedeny postup a vyobrazeni jsou pouze ilustrativni. Konkrétni provedeni zavéseni dvefi se muze lisit.
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POKYNY K POUZIVANI
Spusténi a provoz E

«  Pfed prvnim pouzitim zapnéte chladni¢ku bez vloZzenych potravin a nechejte ustalit na zvolené teploté.
To obvykle trva 2 az 3 hodiny. Poté nastavte ovladac termostatu na pozadovanou teplotu a do chladnicky
vlozte potraviny.

«  Teplotu uvnitf chladni¢ky lze nastavit pomoci ovladace termostatu. Pro bézny provoz je nejvhodnéjsi
nastavit ovladac¢ na stfedni hodnoty.

«  Kdykoli se na povrchu vyparniku utvofi vrstva ndamrazy o tloustce 3 az 4 mm, provedte odmrazeni
chladnicky, viz oddil ,Odmrazovani®.

Tipy pro spravné pouzivani

«  Vlozeni vétsiho mnozstvi potravin najednou, ¢asté otevirani dvifek nebo dlouhodobé otevreni dvifek
vede ke zvyseni spotieby elektrické energie.

« Do chladnicky nevkladejte pfilis tézké nebo ostré predméty nebo agresivni latky.

«  Pro redukci vlhkosti a ndsledného namrazeni nikdy nevkladejte do chladnicky kapaliny v neutésnénych
obalech. Namraza ma tendenci se koncentrovat v nejchladnéjsich ¢astech vyparniku. Ukladani volnych
kapalin je pFi¢inou pro ¢astéjsi odmrazovani.

« Do chladni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Ty by mély nejprve vychladnout pfi pokojové teploté
a nasledné byt umistény tak, aby byla zajisténa adekvatni cirkulace vzduchu v chladnicce.

«  Potraviny nebo obaly potravin by se nemély dotykat zadni stény chladnicky, nebot by mohly pfimrznout.
Po odpojeni chladni¢ky od napajeni vyckejte pfed dalSim zapnutim alespon 10 minut.

«  Lahve s ndpoji neskladujte v mrazicim prostoru. Obaly by mohly prasknout a poskodit chladnic¢ku.

«  Pfivypadku napajeni otevirejte chladni¢ku co nejméné.

«  Pfiodmrazovani nikdy nepouzivejte k odstranéni ledu z vyparniku ostré nebo kovové predméty. Mohlo
by dojit k poskozeni vyparniku.

«  Potravin a nddob v mrazicim prostoru se nedotykejte vihkyma rukama, vyvarujete se tak riziku omrzlin.

Pouzivani chladni¢ky v domacnosti

«  Snazte se neotvirat dvifka pfilis ¢asto, zejména béhem horkého a vlhkého pocasi. Po otevieni dvirek je
nezapomente co nejdfive zavfit.

. Cas od ¢asu zkontrolujte dostate¢nou ventilaci (dostate¢na cirkulace vzduchu za spotiebi¢em).

«  Pfidomacim pouziti za normalnich tepelnych podminek nastavte termostat na stfedni hodnoty.

+  Pred vloZenim potravin do chladni¢ky je nechejte nejprve zchladnout na pokojovou teplotu.

« Vrstva ledu a ndmrazy zvysuje spotiebu energie, proto chladnicku odmrazte, jakmile vrstva ndmrazy
dosahne tloustky 3-5 mm.

«  Pokud je chladnic¢ka vybavena vnéjsim chladi¢em, méla by byt zed za chladni¢kou vzdy ¢istd a zbavena
prachu a necistot.

«  Vzdy méjte na pamétiinstrukce uvedené v odstavci ,Umisténi”.V opa¢ném pfipadé muize vyrazné vzrust
spotieba chladnicky.

CISTENI A UDRZBA

«  Pred cisténim chladnicky vytahnéte vidlici napajeci Snary ze zasuvky.

« Chladni¢ku opatrné otfete hadfikem namocenym v jemném sapondtovém roztoku. Nepouzivejte
abrazivni Cistici prostiedky, zasadité Cistice a louhy, chemické utérky, fedidlo, lih, kyseliny, benzinové
Cistice ani horkou vodu. Mohli byste poskodit povrchovou Upravu a plasty.

«  Tésnénidveli se snadno zanasi, pravidelné jej proto Cistéte.

«  Pokud nebudete chladnicku deldi dobu pouzivat, vytahnéte vidlici napdjeci $ilry ze zasuvky, vysuste
mrazici prostor a zaviete peclivé dvirka.

+  Minimalné jednou za rok ocistéte pomoci smetdcku kondenzator v zadni ¢asti spotfebice. Zvysite tak
ucinnost a snizite spotfebu energie.
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Odmrazovani

«  Pfiodmrazovanivyjméte z chladni¢ky vSechny potraviny a ovladac termostatu nastavte do polohy ,OFF”.
«  Podvyparnik umistéte odkapavac, ve kterém se bude shromazdovat rozpusténa voda.

«  Porozpusténi ndmrazy vylijte rozmrzlou vodu a vnitiek chladni¢ky vytfete do sucha.

«  Chladnicku lze poté opét zapnout nastavenim termostatu na pozadovanou teplotu.

Vymeéna zarovky v chladnicce

Odpojte zafizeni od zdroje energie.

2. Stisknéte hacky na stranach horni ¢asti krytu a sundejte kryt Zarovky.

3. Nahradte vadnou zarovku novou o vykonu maximalné 15 W.

4. Nasadte kryt Zarovky a po 5 minutéch pfipojte zafizeni ke zdroji energie.

—_—

7~ 7

ODSTRANOVANI POTIZI

Radu béznych problém(i mlzete snadno vyfesit vlastnimi silami. Jestlize chladni¢ka nefunguje spravné,
zkontrolujte pred zavoldnim servisniho technika néasledujici body:

Pricina Zkontrolujte

Chladnic¢ka nechladi. « Jechladnicka zapnuta?

« Jevporadku napajeni?

«  Nevypadly pojistky zdsuvkového okruhu, do kterého je chladnicka
zapojena?

« Jevidlice napdjeci $nlry fadné zapojena do zasuvky?

Nizka ucinnost. « Jeovladac termostatu nastaven do spravné pozice?

+ Je kolem chladnic¢ky dostatek volného prostoru?

«  Nejsou dvitka otevirana pfilis casto nebo na pfilis dlouhou dobu?

+ Neni chladni¢ka vystavena pfimému slunci nebo umisténa blizko
zdroju tepla?

«  Neni uvnitf pfilis mnoho potravin?

«  Nevkladate potraviny pfilis teplé?

Zmrzlé potraviny v prostoru | +  Je ovladac termostatu nastaven do spravné pozice?
chladnicky. «  Nejsou potraviny pfili$ natésnany?

Hlu¢ny chod. « Jechladnicka stabilné usazena ve vodorovné poloze?
+  Nedotyka se chladnicka jinych predmétu?

Nedochazi k automatickému | «  Nebylo najednou vloZeno pfilis mnoho potravin?
vypinani kompresoru. + Nejsou dvitka otevirdna pfilis ¢asto nebo na pfilis dlouhou dobu?

Pokud vyse uvedené pokyny nepomohou zdvadu odstranit, obratte se neprodlené na servisni stfedisko.

Nasledujici projevy nejsou znamkou poruchy

Zvuk tekouci kapaliny:

«  Pfinormalnim provozu je mozné slyset zvuk proudici kapaliny.

Vnéjsi kondenzace:

«  Pri vysoké okolni vlhkosti je kondenzace vlhkosti na povrchu normalni jev. Oroseny povrch mizete
jednoduse otfit.

Dosazeni pozadované teploty

«  Po zapnuti trva urcity Cas, nez teplota v chladni¢ce poklesne na pozadovanou uroven. Pfi vyssi okolni
teploté trva zchladnuti delsi ¢as.

Povrch kompresoru se zah¥iva.

«  Béhem normalniho provozu se mize povrch kompresoru zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se jej
holyma rukama.
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INFORMACNI LIST DLE SMERNICE KOMISE EU 1060/2010

Obchodni znacka ECG

Model ERT 10841 WA+
Typ spotiebice? 10

Tfida energetické ucinnosti A+

Spotieba energie za 365 dni' (kWh) 109
Hvézdickové oznaceni mraziciho prostoru 0

Uzitny objem celkem (l) 93

ztoho objem chladici ¢asti (1) 93

z toho objem mrazici ¢asti (1) 0

ztoho ,bezndmrazova” chladici/mrazici ¢ast 0/0

Doba skladovani pfi vypnuti (hod) 0

Mrazici vykon (kg/24 hod) 0

Klimaticka tfida? T/ST/N
Hlu¢nost* dB (re 1 pW) 42

Maximalni jmenovity pfikon zarovky (W) 15

Napéti 220-240V~50Hz
Rozméry cm (v X § X h) 85 x 47,2 x 45
Véaha kg 20,5

Vestavny spotrebic NE

1. Spotieba energie v kWh / rok zaloZena na vysledcich normalizované zkousky na dobu 24 hod. Skute¢na
spotieba energie zavisi od zpUsobu pouziti a postaveni spotiebice.
2. SN:okolni teploty od + 10 °Cdo +32 °C
ST: okolni teploty od + 18 °C do +38 °C
N: okolni teplota od + 16 °C do +32 °C
T: okolni teploty od + 18 °C do + 38 °C
GT: okolni teploty od -43 °Cdo + 16 °C
3. 1 =Chladnic¢ka bez prostoru s nizkou teplotou
7 = Chladnicka / mraznicka s prostory s nizkou teplotou (k& > <)
8 = Skfinova mraznicka
10 = Chladnic¢ka s prostory blizko 0°C
4. Hlu¢nost dle Evropské normy EN 60704.

POZNAMKA:
Vyse uvedena data podléhaji zménam.
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VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vInitd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejner(l na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalsich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen4, ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto uréené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zatizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materialt pfispiva k ochrané prirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek splhuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

Staré chladnicky a mraznicky obsahuji izola¢ni plyny a mrazici médium, které je nutné zlikvidovat. Likvidaci
odpadu svérte kompetentni mistni sluzbé pro likvidaci odpadd. V pfipadé nejasnosti kontaktujte mistni
urad nebo prodejce. Ujistéte se, ze trubky chladici jednotky, které budou odvezeny pfislusnou sluzbou pro
likvidaci odpad(, nejsou poskozené.
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CHLADNICKA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budtcu potrebu!

Varovanie: BezpeCnostné opatreniaa pokyny uvedené vtomto navode 'SK |
nezahfnaju vsetky mozné podmienky a situacie, ku ktorym moze dojst.
Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do Ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost.
Tieto faktory teda musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi
pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
Skody spOsobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napatia alebo zmenou ¢i upravou akejkolvek casti zariadenia. Aby
nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym prudom, mali
by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy dodrziavat zakladné
opatrenia, vratane tychto:

1. Uistite sa, ze napadtie vo vasej zasuvke zodpoveda napatiu
uvedenému na Stitku zariadenia a ze je zasuvka riadne uzemnena.
Zasuvka musi byt inStalovana podla platnej elektrotechnickej
normy podIla EN.

2. Nepouzivajte pristroj, ak je privodny kabel poskodeny.Vsetky opravy
alebo nastavenia vratane vymeny napdjacieho privodu zverte
odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zariadenia,
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom!

3. Chrante zariadenie pred priamym kontaktom s vodou a inymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym pradom.
Neponarajte privodny kabel alebo vidlicu do vody!

4. Spotrebi¢ nepouzivajte vo vihkom prostredi alebo v priestoroch,
kde médze d6jst k uniku plynu ¢i ku kontaktu s vybusnou atmosférou.
Nedotykajte sa privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami.
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom.

5. Po instaldcii pristroja musi vidlica napajacieho privodu zostat
lahko dostupna. Kabel neskracujte a nepouzivajte rozbocovace
v elektrickych zasuvkach. Napajaci privod sa nesmie dotykat
horucich Casti ani viest cez ostré hrany.
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6. SpotrebiC nezapinajte a nevypinajte zasunutim alebo vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu.Vidlicu nevytahujte zo zasuvky tahanim
za kabel. Kabel odpojte od zasuvky uchopenim za vidlicu.

B4 7. Nikdy ni¢ nezasuvajte do otvorov pristroja, na pristroj nekladte
Ziadne predmety (napr. vazy, hrnceky a pod.). Vetracie otvory nikdy
nezakryvajte!

8. V spotrebi¢i nepouzivajte dalSie elektrické pristroje a mraziace
zariadenia.

9. Ak ma tento spotrebi¢ nahradit doslizené zariadenie so zamkou,
vyradte z prevadzky zamku dosliuzeného spotrebica, aby sa deti
nemohli uzavriet vnutri (napr. pri hre).

10.Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné neprirodzené
prostriedky na urychlenie odmrazenia. Nepouzivajte elektrické
spotrebice v priestore na uskladnenie potravin. Chrante chladiaci
okruh spotrebica pred poskodenim.

11.Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali. Taktiez nesmu sediet
na policiach alebo sa vesat na dvere spotrebica.

12.Na odstranenie ladu v chladnicke nepouzivajte ostré kovové
predmety, pretoze mézu poskodit mraziace obvody a spésobit
neopravitelné Skody na zariadeni. V pripade potreby pouzite
skrabku z plastu.

13.V spotrebici neukladajte vybusné latky, napr. spreje s hnacim
plynom.

14.Neumiestnujte obaly (sklenené flase alebo konzervy) s kvapalinami
do mraznicky. Mohlo by déjst k roztrhnutiu nadoby.

15.Flase obsahujuce tekutiny s vysokym obsahom alkoholu musia byt
pri ukladani riadne uzatvorené a postavené vertikalne.

16.Spotrebic nevystavujte priamemusinecnémuziareniu, nepouzivajte
vonku a nevystavujte dazdu.

17.Nedotykajte sa chladiacich povrchov, obzvlast vihkymi rukami.
Hrozi nebezpeclenstvo poranenia.

18.Nekonzumujte ladovu namrazu odstranenu z mraznicky.

19.Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v domacnosti a podobnych
priestoroch, ako su:
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kuchynské kuty v obchodoch, kanceldriach a ostatnych
pracoviskach

spotrebice pouzivané v polnohospodarstve

spotrebi¢e pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych 4
obytnych oblastiach

spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami

20.Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod
dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym
sp6ésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavand
pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

21.Deti vo veku 3 az 8 rokov moézu vkladat a vyberat potraviny
z chladiacich spotrebicov.

22.Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, ze sa nebudu so
spotrebi¢om hrat.

23.Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté
nespravnym uzemnenim/pouzitim.

Aby

sa zabranilo kontaminacii potravin, dodrziavajte, prosim,

nasledujuce odporucania:

Otvorenie dvierok na dlhy ¢as méze spOsobit vyrazné zvysenie
teploty v priestoroch spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mozu prist do styku s potravinami,
a pristupné drenazne systémy.

Vycistite vodné nadobky, ak sa nepouzivali 48 hod.; preplachnite
vodny systém pripojeny k privodu vody, ak voda nepretekala 5
dni.

Surové maso a ryby ukladajte do chladnicky vo vhodnych
obaloch, tak aby neboli v kontakte s inymi potravinami alebo na
ne nekvapkali.

Dvojhviezdickové mraziace priestory su vhodné na ukladanie
vopred zmrazenych potravin, uloZenie alebo na vyrobu zmrzliny
a vyrobu kociek ladu.
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- Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priestory nie su vhodné na
mrazenie Cerstvych potravin.

- Ak ponechavate chladiaci spotrebic prazdny na dlhy cas, vypnite
ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka otvorené, aby
sa zabranilo tvorbe plesni vnutri spotrebica.

RIZIKO POZIARU!

VYSTRAHA: NEBEZPECENSTVO OHNA/
HORLAVE MATERIALY

Tento spotrebi¢ obsahuje R600a (chladiace médium izobutan),
prirodny (zemny) plyn, ktory je velmi Setrny k Zzivotnému prostrediu, no
horlavy. Pri preprave a inStalacii zariadenia je nutné zaistit, aby Ziadna
z Casti chladiaceho obvodu nebola poskodena. V pripade poskodenia
zamedzte horeniu a priestory, v ktorych je zariadenie umiestnené,
niekolko minut vetrajte.

Pri vymene osvetlenia vnutorného priestoru chladnicky vzdy odpojte
chladnicku od siete - inak vznika nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. « Ak je pre vas vymena vnutorného osvetlenia prilis zlozita,
obratte sa na servisného zastupcu. « Ak su produkty vybavené LED
diédami, nedemontujte sami kryt osvetlenia a LED diody. — Obratte sa
na servisného zastupcu.

VYMENA LED ZIAROVKY: Ked prestant fungovat vnutorné alebo
vonkajsie indikatory LED, nedemontujte kryt indikatora ani indikator
sami. Obratte sa na servisného zastupcu.
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POPIS

Tento typ chladnic¢ky najde Siroké uplatnenie na miestach, ako su hotely, kancelarie, Studentské internaty
a domacnosti. Je idedlna na chladenie a uchovdavanie potravin, ako su ovocie a napoje. Jej prednostami su
malé rozmery, nizka hmotnost, nizka spotreba elektrickej energie a jednoduché pouzivanie.
Tento popis sluzi len pre informaciu o sucastiach spotrebica. Jednotlivé sucasti sa moézu lisit podla modelu

spotrebica.

Priehradka na uchovanie ovocia a zeleniny
Polica chladnicky

Termostat a svetlo

Malé dvierka

Vyparnik

Dverné priehradky

Dverna priehradka na flase

Vyskovo nastavitelné nozicky

NN A WN =

INSTALACIA A ZAPNUTIE ZARIADENIA

Umiestnenie

« Pocas prepravy chladni¢ku nenaklanajte o viac ako 45° zo zvislej polohy. Chladnicku chrarte pred

mechanickym namdahanim. Deformadcie, najma v oblasti dveri a vyparnika, by mohli negativne ovplyvnit

vykon chladnicky.

«  Okolo chladnicky ponechajte dostatok priestoru nevyhnutného na spravnu funkciu.
«  Chladni¢ku neumiestriujte na prilis teplé alebo vihké miesta, aby nedoslo k jej poskodeniu vinou vlhkosti

a korézie.
« Na chladni¢ku neumiestriujte tazké predmety.

«  Chladni¢ka musi stat pevne a vo vodorovnej polohe. Na vyrovnanie pouzite dve predné nastavitelné

nozky.

Zapojenie

«  Pred zapojenim do elektrickej zasuvky skontrolujte, ¢i napatie v sieti zodpovedd menovitému napatiu
uvedenému na typovom Stitku spotrebica. Napajacia Snura spotrebi¢a by mala byt zapojend do
samostatnej zasuvky, rozvodky mézu spdsobovat prehrievanie vidlice a Snury.

«  Poumiestneni spotrebica musi byt zasuvka pristupna.

Zmena strany otvarania dveri

Pomacky potrebné pri zmene strany otvarania dveri

. > | Krizovy skrutkova¢ o C/ Maly plochy skrutkova¢, $krabka
Q% Racna s nasadcom vel.5/16" (8 mm) 7 | Lepiaca paska

1. Vypnite chladnicku a vyberte vsetky police vo dverach.

ecaG

17



2. Zaistite dvere pomocou lepiacej pasky.

3. Odoberte krytku lavého otvoru pre horny zaves, kryt horného zavesu (na pravej strane) a odskrutkujte
skrutky horného zavesu, potom horny zaves vyberte. Po cely ¢as drzte dvere vo zvislej polohe a dbajte na
to, aby nedoslo k ich padu.

Kryt horného zavesu

Horny zaves

o

4. Odoberte dvere, demontujte spodny zaves a nastavitelnt nohu. Potom namontujte spodny zaves na lavu
stranu mraznicky a nastavitelnd nohu na pravu stranu.

Nastavitelnd noha  Spodny zaves

\ :

5. Nasadte dvere na dolny zdves a skontrolujte, ¢i tesnenie spravne tesni a poloha dveri je spravna.
Namontujte lavy horny zaves a nasadte na zaves krytku.

Kryt horného zavesu

Horny zaves

Vyssie uvedeny postup a vyobrazenia su iba ilustrativne. Konkrétne vyhotovenie zavesenia dveri sa méze lisit.
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POKYNY NA POUZIVANIE

Spustenie a prevadzka

«  Pred prvym pouzitim zapnite chladni¢ku bez vlozenych potravin a nechajte ustélit na zvolenej teplote. To
obvykle trva 2 az 3 hodiny. Potom nastavte ovladac termostatu na pozadovanu teplotu a do chladnicky
vloZte potraviny.

«  Teplotu vnutri chladni¢ky je mozné nastavit pomocou ovladdaca termostatu. Pre beznu prevadzku je
najvhodnejsie nastavit ovladac na stredné hodnoty.

«  Kedykolvek sa na povrchu vyparnika vytvori vrstva ndamrazy s hribkou 3 az 4 mm, odmrazte chladnicku,
pozrite oddiel ,Odmrazovanie”.

Tipy na spravne pouzivanie

+  VlozZenie vac¢sieho mnozstva potravin naraz, ¢asté otvdaranie dvierok alebo dlhodobé otvorenie dvierok
vedie k zvy$eniu spotreby elektrickej energie.

« Do chladni¢ky nevkladajte prili$ tazké alebo ostré predmety alebo agresivne latky.

«  Naredukciu vlhkosti a nasledného namrazenia nikdy nevkladajte do chladni¢ky kvapaliny v neutesnenych
obaloch. Ndmraza ma tendenciu sa koncentrovat v najchladnejsich ¢astiach vyparnika. Ukladanie volnych
kvapalin je pri¢inou pre Castejsie odmrazovanie.

« Do chladni¢ky nikdy nevkladajte teplé potraviny. Tie by mali najprv vychladnut pri izbovej teplote
a nasledne byt umiestnené tak, aby bola zaistena adekvétna cirkulacia vzduchu v chladnicke.

«  Potraviny alebo obaly potravin by sa nemali dotykat zadnej steny chladnicky, pretoze by mohli primrznut.
Po odpojeni chladni¢ky od napdjania vyckajte pred dalsim zapnutim aspon 10 minut.

«  Flase s ndpojmi neskladujte v mraziacom priestore. Obaly by mohli prasknut a poskodit chladnicku.

+  Privypadku napdjania otvarajte chladnicku ¢o najmene;j.

«  Priodmrazovani nikdy nepouzivajte na odstranenie ladu z vyparnika ostré alebo kovové predmety. Mohlo
by dojst k poskodeniu vyparnika.

«  Potravin a nadob v mraziacom priestore sa nedotykajte vlhkymi rukami, vyvarujete sa tak riziku omrzlin.

Pouzivanie chladni¢cky v domacnosti

«  SnaZte sa neotvarat dvierka prili$ ¢asto, najma pocas horuceho a vihkého pocasia. Po otvoreni dvierok ich
nezabudnite ¢o najskor zavriet.

«  Zcasu na Cas skontrolujte dostato¢nu ventilaciu (dostato¢na cirkulacia vzduchu za spotrebicom).

«  Pridomdacom pouziti za normalnych tepelnych podmienok nastavte termostat na stredné hodnoty.

«  Pred vloZenim potravin do chladnicky ich nechajte najprv schladnut na izbovu teplotu.

« Vrstva ladu a ndmrazy zvysuje spotrebu energie, preto chladni¢ku odmrazte, hned' ako vrstva ndmrazy
dosiahne hrabku 3 - 5 mm.

« Ak je chladnic¢ka vybavend vonkajsim chladi¢om, mala by byt stena za chladni¢kou vzdy cista a zbavena
prachu a necistét.

«  Vzdy majte na pamati inStrukcie uvedené v odseku ,Umiestnenie”. V opacnom pripade mdze vyrazne
vzrast spotreba chladnicky.

CISTENIE A UDRZBA

«  Pred cistenim chladni¢ky vytiahnite vidlicu napdjacej Snury zo zasuvky.

«  Chladni¢ku opatrne utrite handrickou namocenou v jemnom saponatovom roztoku. Nepouzivajte
abrazivne cistiace prostriedky, zasadité Cistice a luhy, chemické utierky, riedidlo, lieh, kyseliny, benzinové
Cisti¢e ani hortcu vodu. Mohli by ste poskodit povrchovu Upravu a plasty.

«  Tesnenie dveri sa lahko zanasa, pravidelne ho preto Cistite.

« Ak nebudete chladni¢ku dlhSie pouzivat, vytiahnite vidlicu napajacej Snury zo zasuvky, vysuste mraziaci
priestor a zavrite starostlivo dvierka.

«  Minimdlne raz za rok ocistite pomocou metlicky kondenzator v zadnej Casti spotrebica. Zvysite tak
ucinnost a znizite spotrebu energie.
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Odmrazovanie

«  Pri odmrazovani vyberte z chladnicky vietky potraviny a ovladac termostatu nastavte do polohy,OFF”.
«  Pod vyparnik umiestnite odkvapkavac, v ktorom sa bude zhromazdovat rozpustend voda.

«  Porozpusteni ndmrazy vylejte rozmrznutd vodu a vnutro chladnicky vytrite do sucha.

«  Chladni¢ku je mozné potom opat zapnut nastavenim termostatu na pozadovanu teplotu.

Vymena ziarovky v chladnicke

1. Odpojte zariadenie od zdroja energie.

Stlacte haciky na stranach hornej Casti krytu a zlozZte kryt Ziarovky.
Nahradte chybnu Ziarovku novou s vykonom maximalne 15 W.

Nasadte kryt ziarovky a po 5 minatach pripojte zariadenie k zdroju energie.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Mnoho beZnych problémov moéZete lahko vyriesit vlastnymi silami. Ak chladni¢ka nefunguje spravne,
skontrolujte pred zavolanim servisného technika nasledujuce body:

HwWN

Pricina Skontrolujte

Chladnicka nechladi. « Jechladnicka zapnutd?

« Jev poriadku napajanie?

«  Nevypadli poistky zasuvkového okruhu, do ktorého je chladnicka
zapojena?

« Jevidlica napajacej Snury riadne zapojenda do zasuvky?

Nizka ucinnost. « Jeovladac termostatu nastaveny do spravnej pozicie?

«  Je okolo chladni¢ky dostatok volného priestoru?

«  Neotvaraju sa dvierka prilis ¢asto alebo na prilis dlho?

+ Nie je chladni¢ka vystavena priamemu sinku alebo umiestnena blizko
zdrojov tepla?

«  Nieje vnutri prili$ vela potravin?

«  Nevkladate potraviny prili$ teplé?

Zmrznuté potraviny « Jeovladac termostatu nastaveny do spravnej pozicie?
v priestore chladnicky. « Nie su potraviny prili$ natisnuté?
Hlu¢ny chod. « Je chladnicka stabilne usadena vo vodorovnej polohe?

+  Nedotyka sa chladnicka inych predmetov?

Nedochadza «  Nevlozilo sa naraz prili$ vela potravin?
k automatickému vypinaniu «  Neotvaraju sa dvierka prilis ¢asto alebo na prilis dlho?
kompresora.

Ak vyssie uvedené pokyny nepomézu poruchu odstrénit, obratte sa bezodkladne na servisné stredisko.

Nasledujuce prejavy nie st znamkou poruchy

Zvuk tecucej kvapaliny:

«  Prinormalnej prevadzke je mozné pocut zvuk pruadiacej kvapaliny.

Vonkajsia kondenzacia:

«  Pri vysokej okolitej vlhkosti je kondenzacia vlhkosti na povrchu normdlny jav. Oroseny povrch mézete
jednoducho utriet.

Dosiahnutie pozadovanej teploty

«  Po zapnuti trva urcity Cas, nez teplota v chladnicke poklesne na pozadovanu uroven. Pri vysiej okolitej
teplote trva schladnutie dlhsie.

Povrch kompresora sa zahrieva.

«  Pocas normalnej prevadzky sa méze povrch kompresora zahriat na vysoku teplotu. Nedotykajte sa ho
holymi rukami.
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INFORMACNY LIST PODLA SMERNICE KOMISIE EU 1060/2010

Obchodna znacka ECG

Model ERT 10841 WA+
Typ spotrebica® 10

Trieda energetickej uc¢innosti A+

Spotreba energie za 365 dni' (kWh) 109
Hviezdickové oznadenie mraziaceho priestoru 0

Uzitkovy objem celkovo (I) 93

z toho objem chladiacej ¢asti (I) 93

z toho objem mraziacej ¢asti (1) 0

ztoho ,beznamrazova” chladiaca/mraziaca ¢ast 0/0

Cas skladovania pri vypnuti (hod.) 0

Mraziaci vykon (kg/24 hod.) 0

Klimaticka trieda? T/ST/N
Hlu¢nost* dB (re 1 pW) 42

Maximalny menovity prikon ziarovky (W) 15

Napatie 220-240V~50Hz
Rozmery cm (v X § X h) 85x 47,2 x45
Hmotnost kg 20,5

Vstavany spotrebic NIE

1. Spotreba energie v kWh/rok zalozena na vysledkoch normalizovanej skisky na 24 hod. Skuto¢na spotreba
energie zavisi od sposobu pouZitia a postavenia spotrebica.

2. SN:okolita teplota od +10 °C do +32 °C
ST: okolita teplota od +18 °C do +38 °C
N: okolita teplota od +16 °C do +32 °C
T: okolita teplota od + 18 °C do + 38 °C
GT: okolité teploty od -43 °Cdo 16 °C

3. 1 =Chladni¢ka bez priestoru s nizkou teplotou
7 = Chladni¢ka/mraznicka s priestormi s nizkou teplotou

8 = Skrifiova mraznicka
10 = Chladnic¢ka s priestormi blizko 0 °C
4. Hlu¢nost podla Eurépskej normy EN 60704.

POZNAMKA:
Vyssie uvedené data podliehaju zmenam.
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VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vInita lepenka — odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamen3, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym

odpadom. Produkt odovzdajte na miesto uréené na recykldaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou

likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a zivotné prostredie. Recyklacia

materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne I
obecny urad, organizécia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok spifa poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Navod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg-electro.eu.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

Staré chladnicky a mraznicky obsahuju izola¢né plyny a mraziace médium, ktoré je nutné zlikvidovat. Likvidaciu
odpadu zverte kompetentnej miestnej sluzbe na likvidaciu odpadov. V pripade nejasnosti kontaktujte miestny
urad alebo predajcu. Uistite sa, ¢i rurky chladiacej jednotky, ktoré odvezie prislusna sluzba na likvidaciu
odpadov, nie su poskodené.
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KUHLSCHRANK

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und fiir den kiinftigen Gebrauch gut
aufbewahren!

Warnung: Die in dieser Anleitung aufgeflihrten
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise umfassen nicht alle Umstande
und Situationen, zu denen es kommen konnte. Der Anwender muss
begreifen, dass der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt
zu Faktoren gehoren, die sich in kein Produkt einbauen lassen. Diese
Faktoren mussen durch den Anwender bzw. mehrere Anwender bei
derVerwendung und Bedienung dieses Gerates gewahrleistet werden.
Wir haften nicht flir Schaden, die durch Transport, eine unsachgemalle
Verwendung, Spannungsschwankungen sowie eine Anderung oder
Modifikation des Gerates entstehen. Um Branden oder Stromunfallen
vorzubeugen, mussen bei der Verwendung von elektrischen Geraten
u.a. folgende VorsichtsmaBnahmen eingehalten werden:

1. Vergewissern Sie sich dass die Spannung in lhrer Steckdose mit der
Spannung auf dem Gerateschild tibereinstimmt und die Steckdose
ordnungsgemald geerdet wurde. Die Steckdose muss gemal
gultiger elektrotechnischer Norm (EN) installiert werden.

2. Benutzen Sie das Gerat nicht, falls das Stromkabel beschadigt
ist. Lassen Sie samtliche Reparaturen, Einstellungen und das
Auswechseln des Stromkabels durch einen autorisierten
Kundendienst vornehmen! Demontieren Sie niemals die
Schutzabdeckungen des Gerates. Dies konnte zu einem Stromunfall
fihren!

3. Schitzen Sie das Gerat vor direktem Kontakt mit Wasser und
sonstigen  Flissigkeiten, um  Stromunfallen vorzubeugen.
Stromkabel oder Stecker niemals ins Wasser tauchen!

4. Gerat niemals in einer feuchten Umgebung oder in Raumen
benutzen, in denen Gas entkommen konnte oder Kontakt mit einer
explosiven Atmosphare droht. Stromkabel oder Gerat niemals mit
nassen Handen bertihren. Es kdnnte zu einem Stromunfall kommen.

5. Der Netzstecker sollte auch nach der Installation des Gerates leicht
erreichbar sein. Verkurzen Sie nicht das Kabel und benutzen keine
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Mehrfachsteckdosen. Das Stromkabel darf nicht mit hei3en Teilen
in Berlihrung kommen oder Giber scharfe Kanten fihren.

6. Gerat niemals durch das Einstecken/Herausziehen des Steckers ein-
oder ausschalten. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Ziehen Sie am Stecker, um das Kabel aus
der Steckdose zu ziehen.

7. Stecken Sie keine Gegenstande in die Gerateoffnungen und
stellen auf das Gerat keine Gegenstande (z.B. Vasen oder Tassen).
Bellftungsoffnungen niemals verdecken!

8. Benutzen Sie innerhalb des Verbrauchsgerates keine anderen
Elektrogerate oder Gefrieranlagen.

9. FallsdieserVerbraucher einausgedientes Gerat mit Schloss ersetzen
soll, entfernen Sie zunachst das Schloss an diesem Gerat. Die Tur
konnte sich versehentlich abschlieBen und Kinder im Verbraucher
einsperren (z.B. beim Spielen).

10.Benutzen Sie weder mechanische Vorrichtungen noch sonstige
Hilfsmittel, um das Abtauen zu beschleunigen. Benutzen Sie keine
Elektrogerate im Bereich, in dem Lebensmittel aufbewahrt werden.
Schitzen Sie den Kuhlkreislauf vor Beschadigungen.

11.Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Weiter dirfen sie nicht
auf Regalen sitzen oder sich an die Tlr des Verbrauchers hangen.

12.Benutzen Sie zum Entfernen von Eis keine scharfen
Metallgegenstande, da diese den Kihlkreislauf beschadigen und
zu irreparablen Schaden fihren konnten. Falls n6tig, benutzen Sie
eine Kunststoffspatel.

13.Lagern Sie im Verbraucher keine Sprengstoffe wie z.B. Spriihdosen
mit Treibgas.

14.Sie sollten im Gefrierteil keine Verpackungen (Glasflaschen oder
Konserven) mit Flissigkeiten aufbewahren. Das Gefal3 konnte
zerspringen.

15.Flaschen mit Flissigkeiten mit einem hohen Alkoholgehalt missen
gut verschlossen und vertikal gelagert werden.

16.Setzen Sie das Gerat weder Sonnenlicht noch Regen aus. Benutzen
Sie das Gerat nicht im Freien.
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17.Berlihren Sie nicht die Kuhlflachen, vor allem nicht mit nassen
Handen. Mdgliche Verletzung.

18.Verzehren Sie nicht das Eis, das aus dem Gefrierteil entfernt wurde.

19.Dieses Gerat ist fir die Anwendung im Haushalt und in
vergleichbaren Raumlichkeiten bestimmt:
- Kichenzeilen in  Geschaften, Buros und an sonstigen DE

Arbeitsplatzen
- Gerate in der Landwirtschaft
- Verbrauchsgerate, die Gasten in Hotels, Motels und ahnlichen
Beherbergungseinrichtungen zur Verfligung stehen

- Verbrauchsgerate in Betrieben mit Ubernachtung und Friihstiick

20.Kinder im Alter von 8 Jahren und alter sowie Personen mit
verminderten physischen, sensorischen und mentalen Fahigkeiten
sowie mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen, diirfen dieses
Gerat nur unter Aufsicht benutzen, oder nachdem diese (iber einen
gefahrlosen Gebrauch belehrt wurden und mdgliche Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs-
und Wartungsarbeiten diirfen auch Kinder vornehmen, es sei denn,
sie werden beaufsichtigt.

21.Kinder von 3 bis 8 Jahren konnen Lebensmittel in Kiihlgerate geben
und herausnehmen.

22.Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sichergestellt wird, dass
sie mit dem Gerat nicht spielen.

23.Der Hersteller haftet nicht fur Schaden infolge einer falschen
Erdung/Anwendung.

Um eine Kontamination der Lebensmittel zu vermeiden, sollten
folgende Hinweise befolgt werden:

- Durch das lange Offnen der Tir konnte sich die Temperatur im
Innenbereich des Verbrauchers erheblich erhéhen.

- Reinigen Sie regelmaBig Oberflaichen, die in Kontakt
mit Lebensmitteln kommen kdénnten, und zugangliche
Ableitungssysteme.

- Wasserbehalter, die bis zu 48 Stunden nicht benutzt wurden,
sollten gereinigt werden. Falls Wasser fur bis zu 5 Tagen nicht
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durchgeflossenist, solltedasandieWasserzufuhrangeschlossenes
Wassersystem durchgespult werden.

- Rohes Fleisch und Fisch sollten im Verbraucher in geeigneten
Verpackungen gegeben werden, damit diese nicht in Kontakt mit
anderen Lebensmittel kommen oder auf diese abtropfen.

- Zwei-Sterne-Gefrierbereiche sind vor allem zur Lagerung von
vorgekuhlten Lebensmitteln und zur Lagerung oder Herstellung
von Eis und Eiswirfeln geeignet.

- Ein-, Zwei- oder Drei-Sterne-Bereiche sind nicht zum Tiefkihlen
von frischen Lebensmitteln geeignet.

- Sollte das Kuhlgerat fiir langere Zeit leerstehen, ausschalten,
abtauen, reinigen, trocknen und offen stehen lassen, um der
Entstehung von Schimmel im Innenbereich vorzubeugen.

BRANDGEFAHR!

WARNUNG: BRANDGEFAHR / BRENNBARE
STOFFE

Dieses Gerat enthalt R600a (Kihlmedium Isobutan) und Erdgas,
das zwar umweltfreundlich, aber brennbar ist. Beim Transport und
der Installation muss beachtet werden, damit kein Abschnitt des
Kihlkreislaufes beschadigt wird. Wurde der Kihlkreislauf beschadigt,
beugen Sie einem Brand vor und sorgen daflir, dass die Raume, in
denen sich das Gerat befindet, minutenlang belliftet werden.

Verbraucher beim Auswechseln der Innenbeleuchtung vom Stromnetz
trennen - ansonsten konnte es zu einem Stromunfall kommen. « Sollte
das Auswechseln der Innenbeleuchtung fir Sie zu kompliziert sein,
Wenden Sie sich an lhren Ansprechpartnerim Kundenservice.« Wurden
die Produkte mit LED-Dioden ausgestattet, sollten diese oder deren
Gehause niemals vom Kunden selbst demontiert werden. — Wenden
Sie sich an lhren Ansprechpartner im Kundenservice.
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AUSWECHSELN DER LED-LEUCHTE: Wenn die inneren oder aufleren
LED-Lichter nicht mehrfunktionieren, sollten diese oder deren Gehause
niemals vom Kunden selbst demontiert werden. Wenden Sie sich an
lhren Ansprechpartner im Kundenservice.

BESCHREIBUNG m

Dieser Kiihlschranktyp findet eine breite Anwendung in zahlreichen Einrichtungen wie Hotels, Biiros,
Studentenwohnheime und Haushalte. Ideal zum Abkulhlen und Aufbewahren von Lebensmitteln wie Obst
und Getranke. Eine geringe GroRe, ein geringes Gewicht, ein niedriger Stromverbrauch und eine einfache
Bedienung - das alles sind die Vorteile dieses Kiihlschranks.

Diese Beschreibung informiert Giber einzelne Gerateteile. Einzelne Teile kdnnen in Abhangigkeit vom jeweiligen
Geratemodell variieren.

Abstellfach fur Flaschen
Verstellbare Flf3e

1. Obst- und Gemiisefach
2. Kuhlschrankregal

3. Thermostat und Licht
4, Kleine Tur

5. Verdampfer

6. Turfacher

7.

8.

INSTALLATION UND EINSCHALTEN DES GERATES

Speicherort
DerKiihlschrank sollte beim Transport nicht um mehrals 45° geneigt werden. Schiitzen Sie den Kiihlschrank
vor mechanischer Belastung. Deformationen, vor alle im Bereich der Tiir und des Verdampfers, konnten die
Kihlleistung beeintrachtigen.
Sorgen Sie rund um den Kihlschrank fiir ausreichend Freiraum, wodurch eine richtige Funktionsfahigkeit
gewahrleistet wird.
Platzieren Sie den Kihlschrank nicht Orte mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit, damit
dieser nicht durch Feuchtigkeit oder Korrosion beschadigt wird.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.
Der Kuhlschrank muss stabil und waagerecht stehen. Benutzen Sie zum Ausgleichen die zwei verstellbaren
Vorderfi3e.

AnschlieBBen des Gefrierschranks
Sie sollten sich vor dem Anschlie8en an das Stromnetz vergewissern, dass die Spannung in lhrem Netz
mit der Nennspannung auf dem Gerateschild tibereinstimmt. Das Stromkabel des Kiihlschranks ist an eine
getrennte Steckdose anzuschlieBen. Abzweigstecker kénnten zur Uberhitzung von Stecker und Kabel
fuhren.
Die Steckdose muss nach dem Aufstellen des Kiihlschranks weiterhin gut erreichbar sein.
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Anderung der Offnungsrichtung der Tiir

Hilfsmittel fiir die Anderung der Offnungsrichtung der Tiir

—:f’/ Kreuzschlitz-Schraubendreher o /4/ Schlitzschraubendreher
c=— \/

C:Q\\Q Knarre mit Aufsatz der GroRe 5/16" (8 mm) | =——— | Klebeband

m 1. Schalten Sie den Kihlschrank aus und nehmen alle Tiirregale heraus.
2. Fixieren Sie die Tur mit Klebeband.

3. Nehmen Sie die Abdeckung des linken oberen Tiirbandloches und die Abdeckung des oberen Turbandes
(auf der rechten Seite) ab. Schrauben Sie die Schrauben am oberen Tirband ab und nehmen das obere
Tirband ab. Die Tiir sollte die ganze Zeit senkrecht gehalten werden. Geben Sie Acht, damit die Tir nicht
zu Boden stiirzt.

Abdeckung des oberen Tiirbands

Oberes Tlirbands

L

4. Nehmen Sie die Tir ab, demontieren das untere Tiirband und den verstellbaren Ful3. Befestigen Sie das
untere Tlrband auf die linke Seite und den verstellbaren Ful} auf die rechte Seite des Kiihlschranks.

Verstellbarer FuR  Unteres Turband

\ :

5. Setzen Sie die Tur auf das untere Turband auf und Uberpriifen, ob die Dichtung richtig anliegt und die Tir
gut schlie3t. Befestigen Sie das linke obere Tiirband und setzen die Abdeckung auf.
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Abdeckung des oberen Tiirbands

Oberes Turbands

Die oben angefiihrte Vorgehensweise und die Abbildung dienen lediglich als erlduterndes Beispiel. Die
Ausfiihrung des Tlrbands kann variieren.

ANWENDUNGSHINWEISE

Inbetriebnahme und Betrieb

«  Ehe Sie Lebensmittel in den Kiihlschrank geben, lassen Sie diesen bei der eingestellten Temperatur eine
Weile abstehen. Gewdhnlich 2 bis 3 Stunden. Stellen Sie den Thermostat auf die gewlinschte Temperatur
und geben Lebensmittel in den Kihlschrank.

«  Die Temperatur innerhalb des Kiihlschranks kann mit Hilfe des Thermostats geregelt werden. Fiir den
Normalbetrieb empfehlen wir den Thermostatregler auf einen mittleren Wert einzustellen.

- Sobald sich auf der Oberflache des Verdampfers eine Eisschicht von 3 bis 4 mm bildet, ist es an der Zeit,
den Kihlschrank abzutauen, siehe Abschnitt,Abtauen”.

Tipps fiir eine richtige Anwendung

«  Das Hineinlegen einer gréBeren Lebensmittelmenge auf einmal und ein hiufiges und langes Offnen der
Tur verbrauchen mehr Strom.

«  Geben Sie in den Kiihlschrank keine zu schweren und scharfen Gegenstande. Sie sollten im Kihlschrank
auch keine aggressiven Stoffe aufbewahren.

« Damit Feuchtigkeit und die anschlieBende Eisbildung reduziert wird, sollten im Kuihlschrank keine
Flissigkeiten in nicht abgedichteten Verpackungen gelagert werden. Die Eisschicht kdnnte sich an den
kaltesten Teilen des Verdampfers konzentrieren. Falls nicht abgedichtete Fllssigkeiten in den Kiihlschrank
gegeben werden, konnte dies eine Ursache fiir ein haufigeres Abtauen sein.

+  Geben Sie niemals warme Lebensmitteln in den Kihlschrank. Warme Lebensmittel sollten zunachst bei
Zimmertemperatur abkihlen und erst dann in den Kihlschrank gegeben werden, und zwar so, damit die
Luftzirkulation nicht beeintrachtigt wird.

+  Lebensmittel oder Verpackungen von Lebensmitteln sollten nicht die Riickwand des Kihlschranks
beriihren, da diese anfrieren konnten. Falls der Kiihlschrank vom Stromnetz getrennt wurden, warten Sie
vor dem erneuten Einschalten des Kiihlschranks mindestens 10 Minuten.

« Lagern Sie niemals im Gefrierteil Flaschen mit Getranken. Die Verpackung konnte zerspringen und den
Kuhlschrank beschadigen.

«  Bei Stromausfall sollte der Kiihlschrank nur minimal ge6ffnet werden.

«  Benutzen Sie beim Entfernen der Eisschicht, die sich auf dem Verdampfer gebildet hat, keine scharfen oder
metallischen Gegenstdnde. Diese kdnnten den Verdampfer beschadigen.

«  Lebensmittel und Behalter im Gefrierteil niemals mit feeuchten Handen beriihren, da Frostwunden
entstehen konnten.

Anwendung im Haushalt

. Offnen Sie die Tiir nicht zu oft, was vor allem an heiRen Sommertagen und bei feuchtem Wetter gilt. Lassen
Sie die Tur nicht allzu lange gedffnet.
«  Sie sollten ab und zu die Ventilation tberpriifen (ausreichende Luftzirkulation hinter dem Kiihlschrank).
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Unter normalen Bedingungen sollte der Thermostat auf einen mittleren Wert eingestellt werden.

Die Lebensmittel sollten vor dem Hineinlegen in den Kiihlschrank auf Zimmertemperatur abgekuihlt sein.
Die Eisschicht erhoht den Stromverbrauch, aus diesem Grund sollte der Kiihlschrank abgetaut werden,
sobald die Eisschicht 3-5 mm dick ist.

Wurde der Kiihlschrank mit einer externen Kiihlung ausgestattet, sollte die Wand hinter dem Kiihlschrank
stets sauber und frei von Staub und Unreinheiten sein.

Denken Sie stets an die Anweisungen im Absatz,Aufstellung”. Anderenfalls konnte de Stromverbrauch des
Kuhlschranks ansteigen.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Trennen Sie den Kiihlschrank vor der Reinigung vom Stromnetz.

Wischen Sie den Kihlschrank vorsichtig mit einem feuchten Tuch mit etwas Reinigungslosung ab.
Benutzen Sie keine abrasiven Reinigungsmittel, alkalische Reinigungsmittel und Lauge, chemische
Reinigungstticher, Verdiinner, Sdauren, Benzinreiniger oder heiBes Wasser. Die Oberflichenbehandlung
und einzelne Kunststoffteile kdnnten beschadigt werden.

Die Turdichtung wird leicht schmutzig und sollte daher regelmaBig gereinigt werden.

Beabsichtigen Sie den Kiihlschrank fiir langere Zeit nicht zu benutzen, sollten Sie den Stecker rausziehen,
den Gefrierteil trocken wischen und die Tur gut schlie3en.

Der Kondensator auf der Rickseite des Kiihlschranks sollte mindestens einmal jahrlich mit einem Besen
abgekehrt werden. Auf diese Weise erh6hen Sie die Kuhlleistung und reduzieren den Stromverbrauch.

Abtauen

Nehmen Sie alle Lebensmittel heraus und versetzen den Thermostatregler in Position,OFF”,

Legen Sie unter den Verdampfer eine Abtropfschale, in der das aufgeldste Wasser angesammelt wird.
Sobald das Raueis aufgelost wurde, gieBBen Sie das aufgetaute Wasser aus und trocknen den Innenraum
des Kiihlschranks.

Danach koénnen Sie den Kiihlschrank mit dem Thermostatregler, der auf gewiinschte Temperatur
eingestellt wird, wieder einschalten.

Auswechseln der Kiihlschrankbirne

1.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2. Drlicken Sie die Hacken auf den Seiten des oberen Deckels und nehmen die Abdeckung ab.
3. Ersetzen Sie die defekte Kiihlschrankbirne mit einer neuen mit maximal 15 W.

4. Setzen Sie die Abdeckung auf und schlieBen das Gerat nach 5 Minuten an das Stromnetz an.
PROBLEMBEHEBUNG

Zahlreiche Probleme konnen durch den Anwender behoben werden. Sollte der Gefrierschrank nicht richtig
arbeiten, empfehlen wir vor dem Kontaktieren eines Wartungstechnikers folgendes zu Gberprifen:

Ursache Uberpriifen Sie folgendes

Der Kiihlschrank kiihlt nicht. | «  Ist der Kiihlschrank eingeschaltet?

« Ist die Stromversorgung in Ordnung?
«  Sind nicht die Sicherungen im jeweiligen Stromkreis rausgeflogen?
«  Wurde der Stecker richtig in die Steckdose gesteckt?

Niedrige Kihlleistung. «  Wurde der Thermostatregler in die richtige Position versetzt?

«  Wurde rund um den Kihlschrank fir ausreichend Freiraum gesorgt?

«  Wird die Tir nicht zu oft und zu lange geo6ffnet?

« Ist der Kuhlschrank direktem Sonnenlicht ausgestellt? Wurde der
Kihlschrank in der Nahe von Warmequellen aufgestellt?

«  Befinden sich im Kiihlschrank nicht zu viele Lebensmittel?

+  Werden die Lebensmittel nicht zu warm in den Kihlschrank gegeben?
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Ursache Uberpriifen Sie folgendes

Gefrorene Lebensmittel im |« Wurde der Thermostatregler in die richtige Position versetzt?
Kuhlbereich. + Liegen die Lebensmittel nicht zu dicht beieinander?

Lauter Betrieb. «  Steht der Kiihlschrank stabil und waagerecht?
«  Berlihrt der Kiihlschrank keine anderen Gegenstande?

Der Kompressor schaltet sich | «  Wurden nicht zu viele Lebensmittel auf einmal in den Kihlschrank
nicht automatisch aus. gegeben?
+  Wird die Tur nicht zu oft und zu lange ged6ffnet?

Haben die oben angefiihrte Anweisungen nicht geholfen, wenden Sie sich unverziiglich an eine
Kundendienststelle.

Die folgenden Erscheinungen stellen keinerlei Anzeichen einer Stérung dar

Das Gerausch einer stromenden Fliissigkeit:

«  Wahrend des Normalbetriebes kann eine stromende Flissigkeit wahrgenommen werden.

AuBere Kondensation:

« Bei einer hohen Umgebungsfeuchtigkeit stellt die Oberflichenkondensation eine durchaus normale
Erscheinung dar. Wischen Sie die befeuchtete Oberflache mit einem Tuch ab.

Gewiinschte Temperatur

« Nach dem Einschalten konnte es eine Weile dauern, bis die Kiihlschranktemperatur auf das gewtinschte
Temperaturniveau zurlickgeht. Bei einer hoheren Umgebungstemperatur dauert das Abkiihlen etwas
langer.

Die Oberflache des Kompressors erhitzt sich.

«  Wahrend des Normalbetriebes konnte sich die Oberflache des Kompressors sehr erhitzen. Kompressor
niemals mit bloBen Handen berihren.
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INFORMATIONSBLATT GEMASS VERORDNUNG DER

EU-KOMMISSION 1060/2010

Handelsmarke ECG

Modell ERT 10841 WA+
Verbrauchertyp? 10
Energieeffizienzklasse A+
Energieverbrauch pro 365 Tage' (kWh) 109
Sternekennzeichnung des Gefrierteils 0
Nettovolumen (1) 93

davon Volumen im Kihlteil (1) 93

davon Volumen im Gefrierteil (1) 0

davon No-Frost-Kiihl-/Gefrierteil 0/0

Lagerung nach dem Ausschalten (Std.) 0
Gefrierleistung (kg/24 Std.) 0

Klimaklasse? T/ST/N
Gerauschpegel* dB (re 1 pW) 42

Maximaler Anschlusswert der Leuchte (W) 15

Spannung 220-240V~ 50 Hz
ProduktmafBle cm (H X B X T) 85 x 47,2 x 45
Gewicht kg 20,5
Einbaugerat NEIN

Energieverbrauch in kWh / Jahr basierend auf den Ergebnissen einer Normprifung fiir die Dauer von
24 Stunden. Der wirkliche Energieverbrauch hangt von der Anwendung und der Aufstellung des Gerates ab.
SN: Umgebungstemperaturen von +10 °C bis +32 °C

ST: Umgebungstemperaturen von +18 °C bis +38 °C

N: Umgebungstemperaturen von +16 °C bis +32 °C

T: Umgebungstemperaturen von +18 °C bis +38 °C

GT: Umgebungstemperaturen von -43 °C bis +16 °C

1 = Kihlschrank ohne Bereich mit niedriger Temperatur

7 = Kihlschrank / Gefrierschrank mit Bereichen mit niedriger Temperatur k(3 # k)

8 = Gefrierschrank

10 = Kiihlschrank mit Bereichen mit einer Temperatur bei 0°C

4. Gerauschpegel gemal3 Europadischer Norm EN 60704.
BEMERKUNG:

Die oben angefiihrten Angaben kénnen ohne Anzeige modifiziert werden.
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VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe —zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile - in den Sammelcontainer
fur Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Geréte (giiltig in den Mitgliedslandern
der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der Abfalltrennung)
Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill

abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von elektrischen und m
elektronischen Geraten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor negativen Einflissen

auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes. [

Das Recycling des Materials trdgt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tber das Recycling 08/05

dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehdérde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder die

Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderung der EU-Richtlinien tGber elektromagnetische Kompatibilitat
und elektrische Sicherheit.

Bedienungsanleitung s. www.ecg-electro.eu.
Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.

Ausgediente Kiihl- und Gefrierschranke enthalten Isoliergase und ein Kiihimedium, die entsorgt werden
miussen. Sie sollten die Abfallentsorgung einer zustandigen Behorde anvertrauen. Bei Fragen oder
Unklarheiten sollten Sie die lokale Behorde oder Ihren Handler kontaktieren. Vergewissern Sie sich, dass die
Kuhlmittelleitungen, die durch den zustéandigen Abfallentsorgungsdienst entsorgt werden, nicht beschadigt
sind.
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REFRIGERATOR

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and keep for future use!

Warning: The safety measures and instructions contained in this
manual do not include all conditions and potential situations. The user
must be aware that common sense, caution, and care are factors that
cannot be integrated into a product. These factors must be therefore
secured by the user/users using and operating this device. We are
not liable for any damages caused during shipping, by incorrect use,
voltage fluctuation or the modification or adjustment of any part of
the appliance. To protect against the risk of fire or electric shock, basic
precautions must be taken while using electrical appliances, including
the following:

1.

34

Make sure the voltage in your outlet corresponds to the voltage
provided on the appliance label and that the socket is correctly
grounded. The outlet must be installed in accordance with
applicable electrical codes according to EN.

Do not operate the device if the cord is damaged. All repairs or
adjustments including cord replacements must be carried out by
a professional service centre! Do not remove the protective covers
from the appliance; there is a risk of electric shock!

. The appliance must not come into direct contact with water or

other liquids in order to prevent a potential electric shock. Do not
immerse the cord or the plug in water!

Do not use the appliance in places, where a gas leak or a contact
with an explosive atmosphere could occur. Do not touch the cord
or the device with wet hands. There is a risk of electric shock.

. The power cord must remain accessible once the device is installed.

Do not shorten the cable or use adapters in electrical outlets. Do
not allow the cord to touch hot surfaces or place the cord over
sharp edges.

Do not turn the appliance on or off by plugging or unplugging
the power cord. Do not remove the power cord from the outlet
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by yanking the cord. Unplug the power cord from the outlet by
grasping the plug.

7. Donotinsertany objects into the device or place any objects on the
device (e.g. vases, cups, etc.). Never cover the ventilation openings!

8. Donotuseintheappliance otherelectrical devices and refrigeration
equipment.

9. If this appliance is replacing an old product equipped with a lock,
destroy the lock of the old appliance, so that children would not
lock themselves in (e.g. during a play).

10.Do not use mechanical devices or other artificial means to speed up
defrosting. Do not use electrical appliances in the space designed
to store foods. Protect the cooling circuit of the appliance against
damage.

11.Do not allow children to play with the appliance. Also, they may not
sit on the shelves and hang on the door of the appliance.

12.Do not use sharp metal objects to remove the ice from the
refrigerator, because they may damage the refrigerating circuits
and cause irreparable damage to the appliance. If necessary, use a
plastic scraper.

13.Do not store explosive substances in the appliance, e.g. sprays with
propellant gas.

14.Do not place containers with liquids (glass jars or tin cans) in the
freezer. The container could burst.

15.When you store bottles containing liquids with high content of
alcohol, they must be properly closed and in vertical position.

16.Do not expose the appliance to direct sunlight, do not use it outside
and do not expose it to rain.

17.Do not touch the cooling surfaces with wet hands. Risk of injury.

18.Do not eat the ice removed from the freezer.

19. This appliance is intended for household use and similar areas, such as:

kitchenettes in shops, offices, and other workplaces

appliances used in the agricultural industry

by guests in hotels, motels, and other residential areas

in bed and breakfast establishments
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20.This appliance may be used by children under 8 years of age
and older and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if supervised or
instructed to use the appliance in a safe manner and understand
the potential hazards. Children may not play with the appliance.
Cleaning and maintenance operations performed by the user shall
not be carried out by children without supervision.

| GB BY
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.Children aged 3 to 8 years can insert and remove food from

refrigerating appliances.

22.Child supervision is essential to prevent them from playing with the
appliance.

23.The manufacturer is not liable for any damage caused by improper
grounding/use.

To prevent food contamination, please follow these recommendations:

Opening the door for a long time can cause a significant increase
in the temperature inside the appliance.

Reqularly clean surfaces and accessible drainage systems that
may come into contact with food.

Clean water containers if not used for 48 h; flush the water system
connected to the water supply if the water has not flowed for
5 days.

Store raw meat and fish in the refrigerator in suitable containers
so that they do not come into contact with or drip into other
foodstuffs.

Two-star freezing compartments are suitable for storing pre-
frozen food, storing or making ice cream and making ice cubes.
One-, two- and three-star compartments are not suitable for
freezing fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for a long time, turn it
off, defrost, clean, dry and leave the door open to prevent mold
formation inside the appliance.
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RISK OF FIRE!

WARNING: RISK OF FIRE/FLAMMABLE
MATERIALS

This appliance contains R600a (the coolant isobutane), natural
gas which is very environmentally friendly but flammable. When
transporting and installing the equipment it is necessary to make sure
that no part of the cooling circuit is damaged. In the case of damage,
reduce the flame and ventilate the premises where the appliance is
located for a few minutes.

When replacing the interior lighting of the refrigerator, always unplug
the refrigerator - otherwise there is a risk of electric shock. « If the
replacement of the interior lighting is too complicated for you, contact
your service representative. « If the products are equipped with LEDs,
do not remove the lighting cover and LED yourself. - contact your
service representatives.

REPLACING THE LED BULB: Do not remove the indicator cover or
indicator yourself when the internal or external LEDs no longer operate.
Contact the service representatives.
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DESCRIPTION

T
h

his type of refrigerator finds wide application in places such as hotels, offices, student dormitories and
ouseholds. It is ideal for cooling and storing food such as fruit and drinks. Its advantages are small size, light

weight, low power consumption and ease of use.

T
a

ON THE APPLIANCE

Installing the device

N A WN =

his description is only for information about the components of the appliance. Individual parts may differ
ccording to the particular appliance model.

Fruits and vegetables box
Refrigerator shelves
Thermostat and lamp

Little door

Evaporator

Door compartments

Door compartment for bottles
Adjustable feet

NSTALLATION AND TURNING

Do not tilt the refrigerator more than 45° from the vertical during transport. Protect the refrigerator from
mechanical stresses. Deformation, especially around the door and the evaporator, could adversely affect
the performance of the appliance.

Leave enough space around the refrigerator necessary for its proper functioning.

Do not place the refrigerator in too warm or humid places, to avoid damage due to moisture and corrosion.
Do not place heavy objects on the refrigerator.

The refrigerator must stand firmly in a horizontal position. Use the two adjustable front feet for levelling.

Connection

Before plugging into an electrical outlet, make sure the power supply voltage matches the voltage on the
rating plate. The power cord of the appliance should be plugged into a single outlet power strip may cause
overheating of the plug and cord.

The outlet has to be accessible after you place the appliance.

Changing the door opening side

Tools needed to change the door opening side

e Phillips screwdriver ) C/ Small flat screwdriver, scraper

Q%g Ratchet with extension size 5/16” (8 mm) == | Adhesive tape

1.
2.

Turn off the refrigerator and remove everything from the door shelves.
Secure the door with adhesive tape.
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3. Remove the left opening cover of the upper hinge, the upper hinge cover (on the right) and unscrew the
upper hinge bolts, then remove the upper hinge. Hold the door in vertical position all the time and make
sure it does not fall.

Upper hinge cover

Upper hinge

\

4. Remove the door, remove the lower hinge and the adjustable leg. Then install the lower hinge on the left
side of the freezer and the adjustable leg on the right side.

Adjustableleg  Bottom hinge

\ :

5. Install the door on the lower hinge and check that the seal is sealing properly and that the door position is
correct. Install the upper left hinge and attach hinge cover.

Upper hinge cover

Upper hinge

The above procedure and drawings are illustrative only. The particular door hinge version may vary.

OPERATING INSTRUCTIONS

Start and operation

- Before first use, turn the refrigerator on without food and allow it to stabilize at the selected temperature.
That takes about 2 to 3 hours. Then set the thermostat to the desired temperature and place the food in
the refrigerator.
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You can set the temperature in the refrigerator using the thermostat control. For normal operation, it is
best to set the controller to a medium value.

Whenever the evaporator surface forms a frost layer with a thickness of 3-4 mm, perform defrosting of the
refrigerator, see “Defrosting”.

Tips for proper use

Inserting larger quantities of food at one time, frequent door opening or long time open door leads to an
increase in electricity consumption.

Do not put in the refrigerator objects that are too heavy or sharp or aggressive materials.

To reduce humidity and consequent increase the frost, never put liquids in unsealed containers into the
refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the evaporator. Storing uncovered liquids
results in a more frequent need for defrosting.

Never put warm foods in the refrigerator. These should cool down at room temperature and then be
placed in the refrigerator to ensure adequate air circulation.

Foods or food containers should not touch the back wall of the refrigerator because they could freeze
to the wall. After disconnecting the refrigerator from the power supply wait at least 10 minutes before
plugging itin again.

Do not store bottles in the freezing compartment. The packaging could break and damage the refrigerator.
In case of power failure, open the refrigerator as little as possible.

Never use sharp or metal objects to remove ice from the evaporator when defrosting. You could damage
the evaporator.

Do not touch the foods and containers in the freezer compartment with wet hands to avoid the risk of
frostbite.

Using the refrigerator at home

Try not to open the door too often, especially in hot and humid weather. When you open the door,
remember to close it as soon as possible.

Check from time to time if there is sufficient ventilation (adequate air circulation behind the appliance).
Under normal temperature condition at home set the thermostat to the medium value.

Before putting food in the refrigerator, let it cool first to room temperature.

A layer of ice and frost increases energy consumption, therefore defrost the refrigerator when the frost
layer reaches a thickness of 3-5 mm.

If the refrigerator is equipped with an external cooler, the wall behind the refrigerator should be always
clean and free of dust and dirt.

Always keep in mind the instructions given in paragraph “Location”. Otherwise the power consumption of
the refrigerator could increase significantly.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before you start cleaning the refrigerator, remove the power cord plug from the outlet.

Carefully wipe the refrigerator with a cloth dipped in a mild detergent solution. Do not use abrasive
cleaners, alkaline cleaners and lye, chemical cloths, thinners, alcohol, acid, petrol cleaners or hot water. You
could damage the surface finish and plastic components.

The door seal is easily clogged, clean it regularly.

If the refrigerator is not used for long periods, unplug the power cord from the outlet, dry the freezer
compartment and carefully close the door.

At least once a year use a brush to clean the condenser at the back of the appliance. You will increase
efficiency and lower the energy consumption.

Defrosting

40

When defrosting, remove all the food from the refrigerator and set the thermostat dial to “OFF”.
Place a drip tray under the evaporator, which will collect the melted water.

After the ice melts, pour away the melted water and wipe the interior of the refrigerator dry.
You can switch the refrigerator on again by setting the thermostat to the desired temperature.
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Replacement of the bulb in the refrigerator

1. Unplug the appliance from the power supply.

2. Press the hooks on the sides of the top of the cover and remove the bulb cover.

3. Replace the defective bulb with a new one with maximum power 15 W.

4. Install the bulb cover and connect the appliance to the power supply after 5 minutes.

TROUBLESHOOTING

You can solve a number of common problems on your own. If the refrigerator is not working properly, check
the following points before calling a service technician:

Cause Check m

The refrigerator is not « Isthe refrigerator turned on?
cooling. + Isthe power supply in order?
« Did the fuses of the outlet on a circuit in which the refrigerator is
plugged fail?

« Isthe power cord plug correctly inserted in the outlet?

Low efficiency. + Isthe thermostat set in correct position?

« Isthere enough of free space around the refrigerator?

« Isthe door opened too frequently or for long periods?

« Istherefrigerator exposed to direct sunlight or placed too close to heat
sources?

«  Are there too many foods inside?

« Do you putin foods, which are too warm?

Frozen foods inside the « Isthe thermostat set in correct position?
refrigerator. +  Are the foods too cramped?
Noisy operation. « s the refrigerator in a stable and horizontal position?

«  Does the refrigerator touch other objects?

It does not automatically shut | <  Did you put in too many foods?
off the compressor. + Isthe door opened too frequently or for long periods?

If the above mentioned tips do not solve the problem, contact the service centre immediately.

The following does not indicate a malfunction

The sound of running liquid:

«  You can hear the sound of running liquid during a normal operation.

Exterior condensation:

«  The condensation on the surface is a normal sign during high ambient humidity. You simply wipe off the
wet surface.

Achieving the desired temperature

« It takes some time before the temperature in the refrigerator decreases to the required level. When the
ambient temperature is high, the cooling takes longer time.

The surface of the compressor heats up.

«  The surface of the compressor can become hot during normal operation. Do not touch it with bare hands.
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INFORMATION SHEET ACCORDING TO EU DIRECTIVE 1060/2010

Trademark ECG

Model ERT 10841 WA+
Appliance type? 10

Energy efficiency class A+

Energy consumption in 365 days' (kWh) 109

Star designation of the freezing compartment 0

Total usable volume (I) 93

of which the volume of the cooling section (1) 93

of which the volume of the freezing section (1) 0

of which the “frost-free” refrigeration/freezing section 0/0

Storage time when power off (hrs.) 0

Freezing capacity (kg/24 hrs.) 0

Climate class? T/ST/N

Noise level* dB (re 1 pW) 42

Bulb maximum power consumption (W) 15

Voltage 220-240V~50Hz
Dimensions in cm (h x w x d) 85x47.2 x45
Weight kg 20.5

Built-in appliance NO

1. Energy consumption in kWh / year based on standard test results for 24 hours. The actual energy
consumption depends on how the appliance is used and the location of the appliance.
2. SN:ambient temperatures from +10 °C to +32 °C
ST: ambient temperatures from +18 °C to +38 °C
N: ambient temperatures from +16 °C to +32 °C
T: ambient temperatures from +18 °C to + 38 °C
GT: ambient temperatures from -43 °C to 16 °C
3. 1 =Refrigerator without low temperature compartment
7 = Refrigerator/freezer with low temperature compartment (s >k k)
8 = Upright freezer
10 = Refrigerator with compartment near 0 °C
4. Noise level according to European standard EN 60704.

NOTE:
The above mentioned data are subject to change.
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USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into plastic
recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative

impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product,

refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product. 08/05 m

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

The instruction manual is available at website www.ecg-electro.eu.
Changes in text and technical parameters reserved.

Old refrigerators and freezers contain insulation gases and freezing media, which must be disposed off. Entrust
the disposal to a competent local waste disposal service. In doubt contact your local authority or your vendor.
Make sure that the pipes of the cooling unit, which will be removed by the appropriate waste disposal, service
are not damaged.
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HLADNJAK

SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu uporabu!
Pozor: Mjere opreza i upute ne pokrivaju sve moguce situacije
i opasnosti do kojih moze doci. Korisnik treba biti svjestan da faktore
sigurnosti, kao S$to su oprezno, brizno i razumno rukovanje, nije
moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik ovog uredaja treba
osigurati prisutnost tih sigurnosnih faktora. Nismo odgovorni za Stete
nastale prijevozom, nepravilnim koristenjem, promjenama napona te
modificiranjem ili zamjenom bilo kojeg dijela uredaja. Kako ne bi doslo
do pozarailiozljede od udara elektricne struje, pri koristenju elektri¢nih
uredaja uvijek se trebaju postovati temeljne sigurnosne upute medu
kojima su i sljedece:

1. Provjerite odgovara li napon struje na vasoj uti¢nici onome koji
je naveden na plocici vaseg uredaja te je li uticnica pravilno
uzemljena. Uti¢nica mora biti ugradena u skladu sa zahtjevima
elektrotehnickih normi.

2. Ne upotrebljavajte uredaj ako je kabel za napajanje ostecen. Bilo
kakav popravakili podesavanje uredaja, u Sto ulaziizamjena kabela,
mora biti povjerena strucnom servisu! Ne skidajte sigurnosni
poklopac uredaja kako ne bi doslo do opasnosti od elektricnog
udara!

3. Uredaj zastitite od doticaja s vodom ili drugim teku¢inama kako ne
bi doslo do udara elektricne struje. Ne uranjajte ni napojni kabel niti
uti¢nicu u vodul!

4. Nemojte uredaj koristiti u vlaznim prostorima ili u prostorima
u kojima moze dodi do istjecanja gorivih plinova ili stvaranja
eksplozivne atmosfere. Ne doticite kabel za napajanje niti uredaj
mokrim rukama. Postoji opasnost od elektricnog udara.

5. Nakon ugradnje uredaja njegov utikaC mora biti lako dostupan.
Nemoijte skracivati kabel i nemojte koristiti adaptere za elektricne
uticnice. Kabel se mora pruzati na nacin da ne dolazi u dodir s vru¢im
predmetima i ne prelazi preko ostrih rubova.
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6. Nemojte uredaj ni ukljucivati ni iskljucivati ukljucivanjem ili
iskljuCivanjem utikaca u i iz uticnice. Ne izvlacite utikac iz uti¢nice
povlacenjem za kabel. Kabel odspojite iz mreze tako Sto Cete primiti
utikac i izvudi ga.

7. Nikada niti jedan predmet ne stavljajte u otvore uredaja, a na njega

nemojte stavljati nikakve predmete (kao $to su vaze, zdjele i slicno).

Nikada ne zatvarajte ventilacijske otvore!

UzamrzivaCu nemojte koristitidruge elektricne uredajeizamrzivace.

9. U slucaju da ovaj uredaj zamjenjuje odbaceni uredaj koji je imao
bravu, uklonite s odbacenog uredaja bravu kako se ne bi dogodilo HRBH
da se djeca (npr. u igri) slu¢ajno zatvore u njega.

10.Nemojte koristiti mehanicke naprave niti druga umjetna pomagala
za ubrzavanje odmrzavanja. U prostoru za spremanje hrane nemojte
koristiti elektricna trosila. Pazite da se rashladno kolo uredaja ne
osteti.

11.Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Takoder nemoijte sjediti
na policama ili oslanjati se na vrata uredaja.

12.Za odstranjivanje leda u hladnjaku nemojte koristiti ostre metalne
predmete jer oni mogu ostetiti rashladne cijevi i uzrokovati
nepopravljiv kvar uredaja. Bude li pomoc¢ nuzna, koristite plasticni
strugac.

13.U uredaj ne odlazite predmete koji sadrze eksplozivne plinove, kao
sto su sprejevi pod tlakom.

14.U zamrzivac¢ ne stavljajte posude s teku¢inama (npr. staklene boce
ili konzerve). To moze dovesti do pucanja posuda.

15.Tekucine koje sadrze visoki postotak alkohola moraju biti ¢vrsto
zatvorene i postavljene okomito.

16.Ne izlazite uredaj izravnim suncevim zrakama, ne upotrebljavajte
ga na otvorenom i ne ostavljajte ga na kisi.

17.Ne doticite povrsine rashladnih tijela, a posebno ih ne doticite
mokrim rukama. Postoji opasnost od ozljeda.

18.Ne jedite naslage leda koji se stvorio u zamrzivacu.

19.Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje u kucanstvu i u kuc¢anstvu
slicnim prostorima kao Sto su:

®
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kuhinje u tvrtkama, uredima i u drugim slicnim radnim
okruzenjima

prostorije u poljoprivredi

prostorije koje su na raspolaganju gostima hotela, motelaidrugih
smjestajnih objekata

prostorije koje se koriste u objektima koji nude nocenje
s doruckom

20.Djeca starosti od 8 godina i vise, osobe smanjenih fizickih, osjetilnih
ili umnih sposobnosti ili osobe s nedostatkom iskustva smiju
koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ih je iskusnija
osoba uputila u siguran nacin koristenja te razumiju sve opasnosti
povezane s tim koristenjem. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.
Postupci Cis¢enja i odrzavanja koje provodi korisnik uredaja ne
smiju biti prepusteni djeci bez nadzora.

Djeca izmedu 3 i 8 godina smiju sami stavljati namirnice u hladnjak
i iz njega ih vaditi.

22.Vrsite nadzor nad djecom kako biste bili sigurni da se ne igraju
s uredajem.

23.Proizvodac ne odgovara za bilo kakvu Stetu koja bi bila prouzrocena
nepravilnim uzemljenjem/koristenjem.

Kako bi se osiguralo da se namirnice ne¢e kontaminirati, molimo vas
da se pridrzavate sljedecih uputa:

21,
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Otvorena vrata mogu vremenom prouzrociti znacajno povisenje
temperature u unutrasnjosti uredaja.

Redovno (istite one povrsine koje mogu doc¢i u dodir
s namirnicama i one dijelove za odvodnju koji su vam dostupni.
Ako je niste koristili 48 sati, ispraznite posudicu za vodu, a sustav
napajanja vodom isperite ako njime nije tekla voda pet dana ili
vise.

Sirovo meso i ribu u hladnjak stavljajte iskljucivo u odgovarajucim
pakiranjima tako da ne bi dosli u dodir s drugim namirnicama ili
da na njih ne bi kapali.
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- Pretinci za zamrzavanje s dvije zvjezdice prikladni su za odlaganje
prethodno zamrznutih namirnica, pripremi u ¢uvanje sladoleda
i za zaledivanje kockica leda.

- Pretinci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih namirnica.

- Ako hladnjak ostavljate praznim dulje vrijeme, trebate ga iskljuciti,
odmrznuti, osusiti i vrata ostaviti otvorena kako se u unutrasnjosti
ne bi formirala plijesan.

OPASNOST OD POZARA! HRBH

POZOR: OPASNOST OD POZARA - ZAPALJIVE
TVARI!

Ovaj uredaj sadrzi R600a (rashladni medij izobutan), prirodni (zemni)
plin koji je vrlo siguran po okolis, ali je lako zapaljiv. Pri transportu
i ugradnji uredaja potrebno je osigurati da ni jedan dio rashladnog
sustava ne bude oste¢en. Dode li do ostecenja, osigurajte da u prostoriji
ne dode do otvorenog plamena ili iskrenja i provjetrite je nekoliko
minuta.

Kada mijenjate zarulju u unutrasnjosti prostora za hladenje uvijek
odvojite hladnjak od mreze jer biste time izazvali opasnost od
udara elektricnom energijom. « Ako zamjenu zaruljice za unutrasnje
osvjetljenje smatrate slozenim postupkom, obratite se ovlastenom
servisu. « Ako je uredaj opremljen LED diodama, nemojte samostalno
skidati poklopac niti uklanjati diode. - obratite se ovlastenom
zastupniku.

ZAMJENA LED ZARULJICA: Ako unutrasnji ili vanjski LED pokazivaci
ne rade, nemojte sami uklanjati njihove poklopce ili same pokazivace.
Obratite se ovlastenom zastupniku.
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OPIS

Ova vrsta hladnjaka nalazi Siroku primjenu u prostorima poput hotela, ureda, studentskih domova i kué¢anstava.
Idealan je za hladenje i Cuvanje namirnica kao $to su voce i pic¢e. Prednosti su male dimenzije i masa, niska

potro$nja energije i jednostavnost uporabe.

Svrha ovog opisa je samo informirati vas o dijelovima ovog zamrzivaca. Pojedini dijelovi mogu se razlikovati

ovisno o modelu uredaja.

Police u vratima
Pretinac za boce u vratima
Podesive nozice

1. Pretinac za ¢uvanje voca i povrca
2. Police hladnjaka

3. Termostati svjetlo

4. Malavrata

5. lIsparivac

6.

7.

8.

UGRADNJA | POKRETANJE

Smjestaj

«  Kad premjestate hladnjak, nemojte ga nagnuti vise od 45° u odnosu na vertikalu. Zastitite hladnjak od
mehanickog naprezanja. Deformacije, osobito na podrudju vrata i isparivaca, mogle bi negativno utjecati

na rad hladnjaka.

«  Ostavite dovoljno prostora oko hladnjaka kako biste osigurali preduvjete za pravilan rad.

«  Nemojte stavljati hladnjak u vruce ili vlazne prostore kako biste izbjegli oStecenja uslijed vlage i korozije.

+  Nemojte stavljati teSke predmete na hladnjak.

« Hladnjak mora biti stabilan i vodoravan. Podesivim stopicama s prednje strane izravnajte hladnjak.

Napajanje

« Pazite da mrezni napon odgovara nazivnom naponu na natpisnoj plocici uredaja prije nego sto ga
prikljucite. Kabel napajanja uredaja trebao bi biti utaknut u zasebnu uti¢nicu, razdjeljivaci mogu uzrokovati

pregrijavanje uticnice i kabela.
«  Utic¢nicu treba biti dostupna za vrijeme rada uredaja.

Promjena strane otvaranja vrata

Pribor potreban za promjenu strane otvaranja vrata

. —:”% Phillips odvijac (tzv. krizni) o C/ Mali ravni odvijag, strugalica
Q% Gedora s naglavnim klju¢em 5/16" (8 mm) | &=——— | Ljepljiva vrpca

1. Iskljucite hladnjak i ispraznite vrata.
2. Pricvrstite vrata samoljepljivim vrpcama.
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3. Skinite poklopac lijevog otvora za gornji nosac vrata, poklopac gornjeg nosaca (s desne strane) i odvijte
vijak gornjeg nosaca i zatim uklonite gornji nosac. Tijekom tog postupka stalno drzite vrata u vertikalnom
polozaju i pazite da ne padnu.

= Poklopac gornjeg nosaca

=

|7
7

Gornji nosac

\

4. Skinte vrata, rastavite donji nosac i skinite podesivu nozicu. Zatim postavite donji nosa¢ na lijevu stanu
zamrzivaca, a podesivu nozicu na desnu stranu.

Podesiva nozica  Donji nosac
Donji nosac (alternativna izvedba)

\ :

5. Postavite vrata na donji nosac i provijerite je li brtvljenje ispravno i stoje li vrata u pravilnom polozaju.
Postavite lijevi gornji nosac i postavite poklopac na nosac.

Poklopac gornjeg nosaca

Gornji nosac

Gore navedeni postupak i prikaz su samo ilustrativni. Moguce je da ¢e se konkretna tehnicka izvedba vrata
razlikovati.

UPUTE ZA UPORABU

Stavljanje u pogoniirad
«  Prije prve uporabe ukljucite hladnjak bez hrane i ostavite ga da se temperaturu. To obi¢no traje 2 do 3 sata.
Zatim namjestite gumb termostata na Zeljenu temperaturu i u hladnjak stavite namirnice.
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Temperatura unutar hladnjaka moze se podesiti pomocu regulatora termostata. Za normalan rad najbolje
je postaviti regulator na sredinu.

Odspojite hladnjak kad god na povrsini isparivaca nastane sloj leda debljine od 3 do 4 mm - pogledajte
odlomak,Odmrzavanje”.

Savjeti za pravilnu uporabu

Umetanje velikih koli¢ina hrane odjednom, Cesto otvaranje vrata ili dugo otvaranje vrata dovodi do
povecane potroSnje energije.

Ne stavljajte previse teske ili ostre predmete te agresivne tvari u hladnjak.

Kako biste smanijili vlagu u zamrzivacu i nastajanje naslaga leda, nikad nemojte tekudine stavljati otvorene
u zamrzivac. Led ima sklonost koncentrirati se u najhladnijim dijelovima isparivaca. Odlaganje otvorenih
tekucina uzrok je ¢eS¢em odmrzavanju.

U hladnjak nikad ne stavljajte toplu hranu. Takvu biste hranu trebali prvo ostaviti da se ohladi na sobnu
temperaturu, a zatim je postaviti tako da bude osigurana prikladna cirkulacija zraka oko nje.

Hrana ili njezina ambalaza ne bi trebali doticati poledinu prostora hladnjaka jer bi tako moglo do¢i do
zamrzavanja. Nakon isklju¢ivanja napajanja hladnjaka, pricekajte najmanje 10 minuta prije ponovnog
ukljucivanja.

U pretincu za zamrznute proizvode nemojte stavljati boce s teku¢inama. Takve posude bi mogle prsnuti
i oStetiti hladnjak.

U slu¢aju nestanka struje, hladnjak otvarajte Sto je manje moguce.

Pri odmrzavanju nikada nemojte koristiti ostre ili metalne predmete za uklanjanje leda iz isparivaca. To
mozZe ostetiti isparivac.

Namirnice i posude koje se nalaze u prostoru za zamrzavanje nemojte dodirivati mokrim rukama jer biste
se tako mogli ozlijediti smrzotinama.

Uporaba hladnjaka u ku¢anstvu

Pokusajte ne otvarati vrata precesto, osobito tijekom vruéeg i vlaznog vremena. Nakon otvaranja vrata,
zatvorite ih $to je prije moguce.

Provjerite ventilaciju s viemena na vrijeme (dostatna cirkulacija zraka za uredaj).

Za kuénu uporabu u uobi¢ajenom temperaturnom rezimu, postavite termostat na srednju vrijednost.
Prije stavljanja hrane u hladnjak ostavite da se najprije ohladi na sobnu temperaturu.

Slojevi leda i inje povecavaju potrosnju energije, pa odmrznite hladnjak ¢im sloj leda dosegne debljinu
od 3-5 mm.

Ako je hladnjak opremljen vanjskim izmjenjivacem, zid iza hladnjaka trebao bi biti Cist i bez prasine
i prljavstine.

Uvijek vodite raCuna o uputama u odjeljku,Smjestaj“. U suprotnom se potro3nja energije hladnjaka moze
znacajno povecati.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Ood
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Prije CiS¢enja, iskopcajte kabel za napajanje hladnjaka iz uti¢nice.

Pazljivo prebrisite hladnjak krpom natopljenom u blagoj otopini deterdzenta. Ne upotrebljavajte abrazivna
sredstva, alkalna sredstva i luzine, kemijske tkanine, razrjedivac, alkohol, kiselinu, benzin za ¢iséenje ili
vrucu vodu. Tako biste mogli ostetiti vanjsku povrsinu uredaja i plasti¢ne povrsine.

Brtve vrata se lako postavljaju i stoga ih redovito Cistite.

Ako hladnjak necete koristiti dulje vrijeme, iskopcajte uti¢nicu kabela za napajanje, osusite prostor za
zamrzavanje i pazljivo zatvorite vrata.

Ocistite kondenzator na straznjoj strani uredaja barem jednom godisnje. Time ¢ete povecati ucinkovitost
i smanjiti potroSnju energije.

mrzavanje

Da biste odmrznuli uredaj, uklonite iz njega sve namirnice i kontrolu termostata stavite u poloZzaj,OFF”.
Pod isparivac postavite posudu za skupljanje tekucine koja ¢e prikupiti vodu koja se bude cijedila.
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« Nakon 3to se led i inje otope, izlijte vodu nastalu odmrzavanjem i unutrasnjost hladnjaka obrisite da bude
potpuno suha.
« Hladnjak tada ponovno ukljucite i postavite kontrolu termostata na Zeljenu temperaturu.

Zamjena zarulje u hladnjaku

1. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

2. Pritisnite kuke koje se nalaze bo¢no na gornjoj strani poklopca i skinite poklopac Zarulje.
3. Zamijenite neispravnu Zarulju novom, snage do 15W.

4. Vratite poklopac na mjesto i nakon 5 minuta ponovo prikljucite uredaj u mrezu.

OTKLANJANJE POTESKOCA

Mnogo je uobicajenih poteskoca koje mozZete otkloniti sami. Ako hladnjak ne radi pravilno, prije nego pozovete
servis mozete sami provjeriti sljedece stavke:

Uzrok Provjera

Hladnjak ne hladi. « Jelihladnjak uklju¢en?

« Jelinapajanje u redu?

« Jesu li ispravni osiguraci na strujnom krugu na kojem je hladnjak
spojen?

« Jeliutika¢ kabela za napajanje ispravno utaknut?

Slaba ucinkovitost. « Jeliregulator termostata postavljen na ispravan polozaj?

« Imali dovoljno slobodnog prostora oko hladnjaka?

«  Ne otvarate li vrata precesto ili predugo ostaju otvorena?

« Je li hladnjak izlozen izravnoj suncevoj svjetlosti ili smjeSten blizu
izvora topline?

« Nije li previ$e namirnica u hladnjaku?

«  Stavljate li pretople namirnice u hladnjak?

Hrana u hladnjaku zamrznuta. | - Je li regulator termostata postavljen na ispravan polozaj?
« Jesu limozda namirnice preblizu jedna drugoj?

Rad je bucan. « Hladnjak je stabilno postavljen u horizontalan polozaj?

«  Dodiruje li hladnjak druge predmete?
Kompresor se ne iskljucuje « Jeliprevise hrane stavljeno odjednom u hladnjak?
automatski. «  Ne otvarate li vrata precesto ili predugo ostaju otvorena?

Ako gore navedene upute ne pomazu rjeSavanju poteskoce, odmah se obratite svojem servisu.

Sljedece pojave nisu znak kvara

Zvuk tekucine koja tece:

«  Tijekom normalnog rada moze se Cuti klokotanje.

Vanjska kondenzacija:

«  Kod visoke vlaznosti okoline, kondenzacija vlage na povrsini je normalna pojava. Orosenu povrsinu
mozete jednostavno obrisati.

Postizanje zeljene temperature

«  Nakon ukljucivanja, potrebno je neko vrijeme da hladnjak postigne Zeljenu razinu. Pri visSim temperaturama
okoline, hladenje je sporije.

Povrsina kompresora se zagrijava.

«  Tijekom normalnog rada, povriina kompresora moze se zagrijati na visoku temperaturu. Nemojte ga dirati
golim rukama.
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INFORMACLSKI LIST U SKLADU S DIREKTIVNOM KOMISIJE EU

1060/2010

Trgovacka marka ECG

Model ERT 10841 WA+
Vrsta uredaja’ 10

Razred energetske ucinkovitosti A+

Potrosnja energije u 365 dana' (kWh) 109
Oznacavanje prostora za zamrzavanje zvjezdicama 0

Ukupni korisni prostor (1) 93

od ¢ega u prostoru hladnjaka (1) 93

od ¢ega u prostoru zamrzivaca () 0

Od toga dio hladnjaka/zamrzivaéa ,bez zamrzavanja“ 0/0

Vrijeme zadrZavanja temperature nakon iskljucivanja (h) 0

Kapacitet zamrzavanja (kg/24 h) 0

Klimatski razred? T/ST/N
Buka*dB (re 1 pW) 42

Najveca nazivna snaga Zarulje (W) 15

Napon 220-240V~50Hz
Mjereucm (v x § x d) 85%x47,2x45
Masa u kg 20,5
Ugradbena izvedba NE

1. Potrosnja energije u kWh/godisnje utvrdena je na temelju sljede¢ih normaliziranih testiranja u trajanju od

24 h. Stvarna potrosnja energije ovisi o nacinu rada i postavkama uredaja.

2. SN:temperatura okoline od +10 °C do +32 °C
ST: temperatura okoline od +18 °C do +38 °C
N: temperatura okoline od +16 °C do +32 °C
T: temperatura okoline od +18 °C do +38 °C
GT: temperatura okoline od - 43 °C do +16 °C
3. 1 =hladnjak bez prostora s niskom temperaturom

7 = hladnjak/zamrzivac s prostorom za nisku temperaturu (3 > )
8 = zamrzivac skrinja
10 = hladnjak s prostorima priblizno 0°C

4. Buka prema europskoj normi EN 60704.

NAPOMENA:

Gore navedeni podatci podloZni su izmjenama.
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UPORABA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton predati na odlagaliste. Foliju, PE vrecice i plasti¢ne dijelove ambalaze odloziti u za njih predvidene kontejnere.

ODLAGANJE PROIZVODA PO PRESTANKU KORISTENJA

Odlaganje elektri¢nih i elektronickih uredaja (vrijedi u zemljama ¢lanicama EU i drugim zemljama

u kojima je uveden sustav recikliranja)

Simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi oznac¢ava da se proizvod ne moze tretirati kao komunalni otpad
domacinstva. Predajte proizvod na mjestu odredenom za recikliranje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Pravilnim
recikliranjem ovog proizvoda sprijecite Stetne posljedice po ljudsko zdravlje i po okolis.

Recikliranje doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa. Zelite li vie informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo ]
da se obratite lokalnim vlastima, organizaciji ovlastenoj za preradu otpada ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj. 08/05

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Direktive EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti i sigurnosti
elektri¢nih uredaja.

Zadrzano je pravo izmjena teksta i tehnickih podataka. M
Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.ecg-electro.eu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze izolacijske plinove i rashladne medije koje je nuzno zbrinuti. Zbrinjavanje
otpada povjerite stru¢noj lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje otpada. U slu¢aju nejasnocda obratite se svome
lokalnom uredu ili prodavatelju. Pazite da se ne ostete cijevi rashladnog sustava koje Ce sluzba za zbrinjavanje
otpada preuzeti.
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HLADILNIK

VARNOSTNI NAPOTKI

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejso uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila ne zajemajo vseh moznih razmer
in nevarnosti, do katerih lahko pride. Uporabnik se mora zavedati, da
varnostnih napotkov, kot so previdno, skrbno in razumno ravnanje
ni mozno vgraditi v izdelek. Zato mora uporabnik te naprave sam
zagotovitivse varnostne ukrepe.Nismo odgovorniza skodo, kibinastala
med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi nihanja napetosti
ali zaradi spremembe ali zamenjave kateregakoli dela naprave. Da ne
bi prislo do pozara ali poskodbe zaradi elektricnega udara, morate

B i

uporabi elektricnih naprav vedno upostevati osnovna varnostna

navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1.

o4

Preverite, ali elektriCha napetost na vasi vticnici odgovarja tisti,
ki je navedena na ploscici vase naprave, in ali je vti¢nica pravilno
ozemljena. Vticnica mora biti instalirana glede na veljavne
elektrotehni¢ne norme EN.

Aparata ne uporabljajte, Ce je napajalni kabel poskodovan.
Kakrsnakoli popravila ali prilagajanje naprave, kamor se Steje tudi
zamenjava kabla, mora izvesti strokovni servis! Ne odstranjujte
zascitnih pokrovov aparata, nevarnost udara z elektri¢nim tokom!
Aparat varujte pred stikom z vodo ali z drugimi tekocinami, da ne bi
prislo do udara elektricnega toka. Elektri¢cnega kabla ali vticnice ne
potapljajte v vodo!

Aparata ne uporabljajte v vlaznem okolju ali tam, kjer bi lahko prislo
do uhajanja plina ali do stika z eksplozivno atmosfero. Ne dotikajte
se el. kabla ali aparata z mokrimi rokami. Obstaja nevarnost
elektri¢cnega udara.

Po instalaciji aparata mora ostati vti¢ elektricnega kabla enostavno
dostopen. Kabla ne krajSajte in ne uporabljajte razdelilnikov
v elektri¢nih vti¢nicah. Napajalni kabel mora teci tako, da ni v stiku
z vroCimi predmeti in ni speljan prek ostrih robov.
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6. Aparata ne vklapljajte aliizklapljajte s priklopom ali odklopom vtica
elektricnega napajanja.Vtica ne smeteizvleciiz vticnice zvleCenjem
za kabel. Kabel izkljucite iz vti¢nice tako, da ga drZite za vtic.

7. Nikoli nicesar ne potiskajte v odprtine aparata, nanj ne polagajte
predmetov (npr. vaze, skodelice ipd.). Nikoli ne prekrivajte
prezracevalnih odprtin!

8. Vaparatuneuporabljajtedrugihelektri¢nih napravinzamrzovalnika.

9. Ce bo ta aparat nadomestil odsluzeno napravo s klju¢avnico, le-to
odstranite z odsluzenega aparata, da se otroci ne bi mogli zapreti
vanj (npr. pri igri).

10.Za hitrejSe odmrzovanje ne uporabljajte mehanskih aparatov ali
drugih nenaravnih sredstev. Elektricnih aparatov ne uporabljajte
v prostoru za skladisCenje hrane. Zascitite hladilni krog aparata
pred poskodbami.

11.Ne dovolite, da bi se otroci igrali z aparatom. Prav tako ne smejo
sedeti na policah ali se obesati na vrata aparata.

12.Za odstranjevanje ledu v hladilniku ne uporabljajte ostrih kovinskih
predmetov, saj lahko le-ti poskodujejo zamrzovalne obode
in povzrocijo nepopravljive poskodbe na aparatu. Po potrebi
uporabite strgalo iz plastike.

13.V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, npr. sprejev s potisnim
plinom.

14.Ne dajajte embalaze (tj. steklene steklenice ali konzerve)
s tekoCinami v zamrzovalnik. To lahko povzroci pok embalaze.

15.Steklenice, ki vsebujejo tekocino z veliko koncentracijo alkohola, je
potrebno pri shranjevanju temeljito zapreti in postaviti pokoncno.

16. Aparata neizpostavljajte neposredni son¢nisvetlobi,ne uporabljajte
ga zunaj in ne izpostavljajte ga dezju.

17.Ne dotikajte se hladilnih povrsin, Se posebej ne z mokrimi rokami.
Nevarnost poskodbe.

18.Ne uzivajte ledu, ki ste ga odstranili izzamrzovalnika.
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19.Ta izdelek je namenjen uporabi v gospodinjstvu in v podobnih
prostorih kot so:

kuhinjski koticki v trgovinah, pisarnah in na drugih delovnih
mestih,

aparati, ki se uporabljajo v kmetijstvu,

aparati, ki jih gostje uporabljajo v hotelih, motelih in drugih
bivalnih prostorih,

aparati, ki se uporabljajo v objektih, ki ponujajo nocitev z zajtrkom.

20.0troci, stari osem let in ve¢, osebe z zmanjsano fizicno, dusevno
ali umsko sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj izkusenj, lahko
uporabljajo to napravo samo pod nadzorom, ali Ce jih je izkuSena
osebapoducilaovarniuporabiinrazumejovse nevarnosti, povezane
s to uporabo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Cis¢enja in
vzdrzevanija, ki ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci
brez nadzora.

21.0troci v starosti 3 do 8 let lahko vstavljajo in odstranjujejo zivila iz
hladilnih aparatov.

22.Na otroke je potrebno paziti, da se ne bodo igrali z aparatom.

23.Proizvajalec ne odgovarja za Skode, do katerih pride zaradi
nepravilne ozemljitve/uporabe.

Za preprecitev kontaminacije zivil je treba upostevati naslednja
priporocila:

56

Dolgo odprta vrata lahko povzrocijo obcutno povisanje
temperature v prostorih aparata.

Redno ciscenje povrsin, kilahko pridejo v stik z zivili, in dostopnih
drenaznih sistemov.

Cis¢enje vodnih posodic, ¢e niso bile uporabljene 48 ur;
izplakovanje vodnega sistema, povezanega z dovodom vode, Ce
je voda po njem ni tekla 5 dni.

Surovo maso in ribe v hladilnik shranjujte v primernih embalaza,
da ne bodo v stiku z drugimi Zivili ali da na njih ne bi kapljalo.
Zamrzovalni prostori z dvema zvezdicama so primerni za
shranjevanje v naprej zamrznjenih zivil, shranjevanje ali
izdelovanje sladoleda ter kock ledu.
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- Prostori z eno, dvema ali tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

- Ce pustite aparat za hlajenje dolgo ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, ocistite, posusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastajanje plesni znotraj aparata.

TVEGANJE POZARA!

SVARILO: NEVARNOST OGNJA/VNETLJIVI m
MATERIALI

TaaparatvsebujeR600a (hladilno sredstvoizobutan), naravni(zemeljski)
plin, ki je zelo prijazen do okolja, vendar pa je vnetljiv. Pri transportu in
instalaciji aparata je potrebno zagotoviti, da ni bil poskodovan noben
del hladilnega cikla. V primeru poskodbe omejite pozar in prostor, kjer
je aparat namescen, nekaj minut zracite.

Pri menjavirazsvetljave notranjega prostora hladilnika vedno odklopite
hladilnik od omrezja — drugace obstaja nevarnost elektricnega udara.
- Ce je za vas menjava notranje razsvetljave prezapletena, se obrnite
na servisnega zastopnika. « Ce so izdelki opremljeni z diodami LED,
odstranjevanja pokrovov in LED-diod ne izvajate sami. - Obrnite se na
servisnega zastopnika.

MENJAVA ZARNICA LED: Ko nehajo delovati notranji ali zunanji
LED-kazalci, pokrova kazalca in samega kazalca ne odstranjujte sami.
Obrnite se na servisnega zastopnika.
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OPIS

Ta tip hladilnika bo zelo uporaben na mestih, kot so hoteli, pisarne, Studentski domoviin gospodinjstva. Idealen
je za hlajenje in shranjevanije zivil, kot so sadje in pijace. Njegove prednosti so majhne dimenzije, majhna masa,
majhna poraba elektri¢ne energije ter enostavna uporaba.

Ta opis je namenjen le kot informacija o sestavnih delih aparata. Posamezni deli se lahko razlikujejo glede na
model aparata.

Vratni predali
Vratni predal za steklenice
Visinsko nastavljive noge

1. Predal za shranjevanje sadja in zelenjave
2. Polica hladilnika

3. Termostatin lu¢

4. Malavrata

5. Uparjalnik

6.

7.

8.

INSTALACIJA IN PRIKLJUCITEV
APARATA

Namestitev

+  Med prevozom hladilnika ne nagibajte za vec kot 45° iz navpic¢ne lege. Hladilnik $¢itite pred mehanskimi
obremenitvami. Deformacije, predvsem v predelu vrat in uparjalnika, lahko negativno vplivajo na
delovanje hladilnika.

«  Okoli hladilnika pustite dovolj prostora, nujnega za pravilno delovanje.

« Hladilnika ne postavljajte na pretopla ali vlazna mesta, da ne pride do poskodbe zaradi vlage ali korozije.

+ Na hladilnik ne postavljajte tezkih predmetov.

« Hladilnik mora stati fiksno in v vodoravni legi. Za izravnavo uporabite dve sprednji nastavljivi nogici.

Prikljucitev

«  Pred priklopom v elektri¢no vti¢nico preverite, ali napetost v omreZju ustreza nazivni napetosti, navedeni
na tablici aparata. Napajalna vrvica aparata mora biti vklju¢ena v samostojno vti¢nico, razdelilniki lahko
povzrocijo pregrevanje vtica in vrvice.

+  Vti¢nica mora biti po namestitvi aparata dostopna.

Sprememba strani odpiranja vrat

Pripomocki, ki jih potrebujete za spremembo strani odpiranja vrat

,i_;\‘ . L = . v v . e v
‘w?’ Krizni izvijag <// Mali ploscati izvija¢, strgalo

Q:% Nati¢ni klju¢ z nastavkom vel. 5/16" (8 mm) | &=———— | Lepilni trak

1. lzklopite hladilnik in odstranite vse police v vratih.
2. Fiksirajte vrata s pomogjo lepilnega traku.
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3. Odstranite pokrov leve odprtine za zgornji tecaj, pokrov zgornjega tecaja (na desni strani) in odvijte vijake
zgornjega tecaja, nato zgornji teCaj odstranite. Ves ¢as drzite vrata v pokonénem polozaju in pazite, da ne
padejo.

Pokrov zgornjega tecaja

Zgornji tecaj

\

4. Snemite vrata, odstranite spodnji tecaj in nastavljivo nogo. Nato namestite spodnji tecaj na levo stran m
hladilnika in nastavljivo nogo na desno stran.

Nastavljiva noga Spodniji tecaj

\ :

5. Nataknite vrata na spodnji tecaj in preverite, ali tesnilo pravilno tesni in ali je polozaj vrat pravilen.
Namestite levi zgornji tecaj in nanj postavite pokrov.

Pokrov zgornjega tecaja

Zgorniji tecaj

Zgoraj navedeni postopek in prikaz sta le za lazjo orientacijo. Konkretna izvedba vrat se lahko razlikuje.

NAPOTKI ZA UPORABO

Zagon in delovanje

«  Pred prvo uporabo vklopite hladilnik brez vstavljenih zZivil in pustite, da se ustali na izbrani temperaturi. To
obicajno traja dve do tri ure. Nato nastavite upravljalnik termostata na Zeleno temperaturo in v hladilnik
vstavite zivila.
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Temperaturo znotraj hladilnika lahko nastavite s pomocjo upravljalnika termostata. Za obic¢ajno delovanje

je najprimernejsa nastavitev upravljalnika srednja vrednost.

Kadarkoli se na povr$ju uparjalnika ustvari sloj poledenitve z debelino 3 do 4 mm, izvedite odmrzovanje
hladilnika, glej razdelek »Odmrzovanjex.

Nasveti za pravilno uporabo

Vstavljanje velike kolicine zivil hkrati, pogosto odpiranje vrat ali dolgotrajno odprta vrata lahko vodi do
povecanja porabe elektricne energije.

V hladilnik ne zlagajte pretezkih ali ostrih predmetov ali agresivnih snovi.

Da boste omejili vlago in posledi¢no kopicenje ledu, v hladilnik nikoli ne dajajte tekocin v embalazah, ki
ne tesnijo. Ledena skorja ima teznjo, da se kopici v najbolj hladnih delih izparilnika. Skladis¢enje prostih
tekocin pomeni pogostejse odmrzovanje.

V hladilnik nikoli ne dajajte tople hrane. Le-ta se mora najprej ohladiti pri sobni temperaturi in se nato
postavi v hladilnik tako, da je zagotovljeno primerno krozenje zraka v hladilniku.

Hrana ali embalaze hrane se ne smejo dotikati zadnje stene hladilnika, lahko primrznejo. Po odklopu
hladilnika od napajanja pred ponovnim vklopom pocakajte vsaj 10 minut.

Steklenice s pija¢ami ne shranjujte v zamrzovalnem prostoru. Embalaze bi lahko pocile in poskodovale
hladilnik.

Ob izpadu napajanja odpirajte hladilnik ¢im manj.

Pri odmrzovaniju nikoli za odstranjevanje ledu z uparjalnika ne uporabljajte ostrih ali kovinskih predmetov.
Lahko bi prislo do poskodbe uparjalnika.

Zivil in posod v zamrzovalnem prostoru se ne dotikajte z mokrimi rokami, tako se boste izognili tveganju
za omrzline.

Uporaba hladilnika v gospodinjstvu

Poskusite ¢im redkeje odpirati vrata, predvsem ob vrocem ali vlaznem vremenu. Po odprtju vrat, le-teh ne
pozabite kar najhitreje zapreti.

Obcasno preverite zadostno krozenje zraka (zadostna cirkulacija zraka za aparatom).

Pri domaci uporabi ob normalnih temperaturnih pogojih nastavite termostat na srednjo vrednost.

Pred vstavljanjem zivil v hladilnik naj se le-ta najprej ohladijo na sobno temperaturo.

Sloj ledu in zaledenitve povecuje porabo energije, zato hladilnik odmrznite takoj, ko sloj zaledenitve
doseze debelino 3-5 mm.

Ceje hladilnik opremljen z zunanjim hladilnikom, mora biti stena za hladilnikom vedno ¢ista ter brez prahu
in umazanije.

Vedno upostevajte napotke, navedene v odstavku »Namestitev«. V nasprotnem primeru se lahko izrazito
poveca poraba hladilnika.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

od

60

Pred ¢is¢enjem hladilnika vedno povlecite napajalno vrvico iz vti¢nice.

Hladilnik previdno obrisite s krpo, namoceno v blago mesanico detergenta in vode. Ne uporabljajte
abrazivnih Cistilnih sredstev, alkalnih istil, kemicnih krp, razredcil, etanola, kislin, bencinskih cistil in vroce
vode. Tako lahko poskodujete povrsinsko obdelavo in plastiko.

Tesnjenje vrat se hitro masi, zato ga redni Cistite.

Ce hladilnika ne boste uporabljali dalj ¢asa, potegnite iz vti¢nice vti¢ elektricnega kabla, posusite
zamrzovalni prostor in previdno zaprite vrata.

Najmanj enkrat letno s pomocjo metlice ocistite kondenzator v zadnjem delu aparata. Tako boste povecali
ucinkovitost in zmanjsali porabo energije.

mrzovanje

Pri odmrzovanju iz hladilnika odstranite vsa zivila in upravljalnik termostata nastavite v polozaj »OFF«.
Pod uparjalnik postavite odcejalnik, v katerem se bo zbirala staljena voda.

Ko se zmrzal stali odlijte odmrznjeno vodo in notranjost hladilnika obrisite do suhega.

Hladilnik lahko nato ponovno vklopite z nastavitvijo termostata na Zeleno temperaturo.
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Menjava zarnice v hladilniku

1. Aparat izklopite iz vira energije.

2. Pritisnite na kavlja na obeh straneh zgornjega pokrova in odstranite pokrov Zarnice.
3. Pokvarjeno Zarnico zamenjajte z novo z maksimalno mo¢jo 15 W.

4. Pokrov zarnice namestite nazaj in po 5 minutah prikljucite aparat k viru energije.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Vrsto obicajnih teZav lahko preprosto resite z lastnimi moé¢mi. Ce hladilnik ne deluje pravilno, pred klicanjem
servisnega tehnika preverite naslednje tocke:

Vzrok Preverite

Hladilnik ne hladi. « Alije hladilnik vklopljen?

« Alije znapajanjem vse v redu?

« Ali so morda izskocile varovalke iz tokokroga vti¢nice, v katerega je
vkljucen hladilnik?

«  Alije vti¢ napajalne vrvice povsem vkljucen v vti¢nico?

Nizka ucinkovitost. «  Alije upravljalnik termostata nastavljen v pravilen polozaj?

«  Alije okoli hladilnika dovolj prostega prostora?

«  Alise vrata odpirajo prepogosto ali za predlogo ¢asa?

« Ali je hladilnik izpostavljen neposredni son¢ni svetlobi ali postavljen
blizu virov toplote?

« Alije v hladilniku prevec Zivil?

«  Alivstavljate pretopla zivila?

Zamrznjena hrana v prostoru | «  Ali je upravljalnik termostata nastavljen v pravilen polozaj?

hladilnika. « AlisozZivila prenatrpana?
Hrupen tek. « Al hladilnik stabilno stoji v vodoravni legi?
«  Alise hladilnik dotika drugih predmetov?
Kompresor se ne izklaplja «  Alije bilo vstavljenih prevec Zivil hkrati?
samodejno. «  Alise vrata odpirajo prepogosto ali za predlogo ¢asa?

Ce zgoraj navedeni napotki ne pomagajo odstraniti napake, se nemudoma obrnite na servisni center.

Naslednji pojavi niso znak okvare

Zvok pretakajoce se tekocine:

+  Prinormalnem delovanju je mogoce slisati tok tekocine.

Zunanja kondenzacija:

«  Pri visoki vlaznosti okolice je kondenzacija vlage na povrsini normalen pojav. Oroseno povrsino lahko
preprosto obrisete.

Doseganje zelene temperature

«  Po vklopu traja dolocen ¢as, preden temperatura v hladilniku pade na zeleno raven. Ob visji temperaturi
okolice traja ohlajanje dlje ¢asa.

Povrsina kompresorja se segreva.

«  Med normalnim delovanjem se lahko povrsina kompresorja segreje na visoko temperaturo. Ne dotikajte
se ga z golimi rokami.
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INFORMACLISKI LIST NA PODLAGI DIREKTIVE KOMISIJE EU 1060/2010

Blagovna znamka ECG

Model ERT 10841 WA+
Tip aparata® 10

Razred energetske ucinkovitosti A+

Poraba energije v 365 dneh' (kWh) 109

Zvezdi¢na oznaka zamrzovalnega prostora 0

Uporabna prostornina skupaj (1) 93

od tega prostornina hladilnega dela (l) 93

od tega prostornina zamrzovalnega dela (1) 0

od tega hladilni/zamrzovalni del brez nastajanja ledu 0/0

Cas hranjenja pri izklopu (ur) 0

Zamrzovalna zmogljivost (kg/24 ur) 0

Klimatski razred? T/ST/N

Nivo hrupa* dB (re 1 pW) 42

Najvecja nazivha moc zarnice (W) 15

Napetost 220-240V ~ 50 Hz
Dimenzije cm (v X § X g) 85 x 47,2 %45
Masa kg 20,5

Vgradni aparat NE

1. Poraba energije v kWh/leto na osnovi rezultatov standardiziranega preskusa v ¢asu 24 ur. Dejanska poraba
energije je odvisna od nacina uporabe in postavitve aparata.

2. SN:temperatura okolice od +10 °C do +32 °C
ST: temperatura okolice od +18 °C do +38 °C
N: temperatura okolice od +16 °C do +32 °C
T: temperatura okolice od +18 °C do + 38 °C
GT: temperatura okolice od - 43 °Cdo + 16 °C
3. 1 =Hladilnik brez prostora z nizko temperaturo

7 = Hladilnik/zamrzovalnik s prostori z nizko temperaturo

8 = Zamrzovalna omara
10 = Hladilnik s prostori blizu 0°C
4. Nivo hrupa po Evropskem standardu EN 60704.

OPOMBA:
Zgoraj navedeni podatki so predmet sprememb.
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UPORABA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Papir in karton dostaviti depoju. Foliju embalaze, PE vrecke, plasti¢ne elemente vrziti v kontejner za odlaganje plastike za
recikliranje.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA PO IZTEKU TRAJANJA

Odstranjevanje elektricne in elektronske opreme (velja za drzave clanice Evropske unije in druge

evropske drzave, ki izvajajo sistem recikliranja).

Simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da se izdelek ne sme obravnavati kot komunalni odpadek. Dostaviti

izdelek na lokacijo, namenjeno za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Preprecite negativni vpliv na

zdravje ljudi in okolje z pravilnim recikliranjem izdelka. Recikliranje ohranja naravne vire. Za ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka se lahko obrnite na lokalne oblasti, lokalne organizacije ali trgovino, kjer ste izdelek I

kupili. 08/05
Ta izdelek je v skladu z EU zahtevami o elektromagnetni skladnosti in elektri¢ni varnosti. < (
Pridrzujemo si pravico do urejanja besedila in tehni¢nih parametrov.

Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg-electro.eu.

Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijske pline in zamrzovalna sredstva, ki se morajo odstraniti. m
Odstranjevanje odpadkov zaupajte pooblas¢eni lokalni sluzbi za odstranjevanje odpadkov. V primeru
nejasnosti kontaktirajte lokalni urad ali prodajalca. Prepricajte se, da cevi hladilne enote, ki jih bo odpeljala
pristojna sluzba za odstranjevanje odpadov, niso poskodovane.
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www.ecg-electro.eu

K+B Progres, a.s. K+B Progres, a.s.
E U Expertu 91 tel.: +420272122111 HR/BIH U Expertu 91 tel.: +420272122111

250 69 Klicany e-mail: ECo@kbexpert.cz 250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

Distribdtor pre SR: K+B Progres, a. s., organizacna zlozka K+B Progres, a.s.
Mlynské Nivy 71 U Expertu 91 tel.: +420272 122111

82105 Bratislava e-mail: ECc@kbexpert.cz 25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

Distributor fiir DE: K+B E-Tech GmbH & Co. KG

m Barbaraweg 2, DE-93413 Cham
Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer 09971/4000-6080
an. (Mo —Fr9:00 — 16:00)

® \/lyrobce neruci za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku. ® Dovozca nerucf za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
vyrobku. ® Der Importeur haftet nicht fir Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts. ® The manufacturer takes no responsibility for
printing errors contained in the product’s user's manual. ® Proizvodac ne snosi odgovornost za tiskarske greske u uputama. ® Proizvajalec ne jamciza
morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka.
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